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0.3.  РЕШЕЊЕ О ОДРЕЂИВАЊУ ОДГОВОРНОГ УРБАНИСТЕ 

 

На основу Закона о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, бр. 72/2009, 81/2009 - испр, 64/2010 – 
одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 – одлука УС, 50/2013 – одлука УС, 98/2013 – одлука УС, 132/2014 
и 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019, 37/2019, 9/2020, 52/2021 и 62/2023) и Правилника о садржини, 
начину и поступку израде докумената просторног и урбанистичког планирања (“Службени гласник РС”, 
бр. 32/19), одређује се: 
 
 

ОДГОВОРНИ УРБАНИСТА 
 
 
 

 За израду Урбанистичког пројекта за изградњу ОБЈЕКТА ЗА ПРОИЗВОДЊУ ЕЛЕКТРИЧНЕ 
ЕНЕРГИЈЕ – МАЛЕ СОЛАРНЕ ЕЛЕКТРАНЕ „Lipkom , инвеститора“Lipkom” ДОО Липолист , 
на кат. пар.бр. 158/7  и 158/5 КО Липолист 

 
 
 
Наталија Јовановић,  дипл.инж.арх . ....................................................................…ИКС 200 1628 18 
 
 
 
 
 
Пројектант :   „K-New Architectural Design“ ДОО Шабац 
 
 
 
Одговорно лице/заступник:     Катарина Дубљанин, дипл.инж.арх. 
 
 
 
  
Печат:          Потпис: 

 
 
 
  
 
  
Место и датум:  Шабац, април 2025. године 
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0.4.  ИЗЈАВА ОДГОВОРНОГ УРБАНИСТЕ 

У складу са Правилником о садржини, начину и поступку израде докумената просторног и урбанистичког 
планирања („Службени гласник РС“, бр. 32/19),  
 
 
 
 

Наталија  Јовановић, дипл.инж.арх . 
 
 
 

ИЗЈАВЉУЈЕМ 
 
 

1. Да је пројекат у складу са Законом о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, бр. 72/2009, 
81/2009 - испр, 64/2010 – одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 – одлука УС, 50/2013 – одлука 
УС, 98/2013 – одлука УС, 132/2014 и 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019, 37/2019, 9/2020, 52/2021 
и 62/2023) и прописима донетим на основу Закона 

2. Да су при изради пројекта поштовани и уграђени услови Јавних предузећа добијени у поступку 
израде Урбанистичког пројекта 

3. Да је урбанистички пројекат за изградњу ОБЈЕКAТА ЗА ПРОИЗВОДЊУ ЕЛЕКТРИЧНЕ 
ЕНЕРГИЈЕ – МАЛЕ СОЛАРНЕ ЕЛЕКТРАНЕ „Lipkom“ израђен у складу са Просторним планом 
града Шапца (“Сл. лист града Шапца и општина Богатић, Владимирци и Коцељева“, бр. 7/2012 и 
23/18). 

 
 
 
 
Одговорни урбаниста:     Наталија Јовановић, дипл.инж.арх. 
 
Број лиценце ИКС 200 1628 18 
 
  
Печат:      Потпис: 
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Место и датум:  Шабац, aприл 2025. године 

 

1.1.  УВОД 

1.1.1. ПОВОД И ЦИЉ ИЗРАДЕ 

Повод за израду урбанистичког пројекта је захтев наручиоца „Lipkom“ ДОО Липолист, за покретање 
процедуре за изградњу ОБЈЕКАТА ЗА ПРОИЗВОДЊУ ЕЛЕКТРИЧНЕ ЕНЕРГИЈЕ –мале соларне 
електране на крову постојећих објеката „Lipkom“ и прикључка на ДСЕЕ на катастарским парцелама бр. 
158/7 и к.п. 158/5 КО Липолист.  

Урбанистички пројекат се израђује за целу катастарску парцелу бр. 158/7  КО Шеварице које су у 
приватној својини наручиоца урбанистичког пројекта (фирме „Lipkom“ ДОО Липолист и кат. пар. бр. 
158/5  КО Шеварице која је, такође, у приватној својини физичког лица Александра Чупића (сувласника 
фирме инвееститора).  

Циљ израде урбанистичког пројекта је урбанистичко-архитектонска разрада локације, дефинисање 
услова за изградњу објеката-мале  соларне електране планиране на крову постојећих објеката „Lipkom“  
са партерним уређењем и предлозима прикључака на спољну инфраструктурну мрежу. 

1.1.2. ПРАВНИ И ПЛАНСКИ ОСНОВ 

Правни и плански основ за израду Урбанистичког пројекта за изградњу објеката за производњу мале 
електричне енергије - соларне електране планиране на крову постојећих објеката „ Липком и на кат. пар. 
бр. 158/7 КО Липолист  и 158/5  КО Липолист, налази се у: 

•Закону о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, бр. 72/2009, 81/2009 - испр, 64/2010 – одлука УС, 
24/2011, 121/2012, 42/2013 – одлука УС, 50/2013 – одлука УС, 98/2013 – одлука УС, 132/2014 и 145/2014, 
83/2018, 31/2019, 37/2019, 37/2019, 9/2020, 52/2021 и 62/2023) 

•Правилнику о садржини начину и поступку израде докумената просторног и урбанистичког планирања 
(„Сл. гласник РС“ бр. 32/19 и 17/25) 

•Правилнику о општим правилима за парцелацију, регулацију и изградњу („Сл. гласник РС“ бр. 22/15) 

•Правилнику о садржини начину и поступку израде и начин вршења контроле техничке документације 
према класи и намени објеката („Сл. гласник РС“ бр. 96/23) 

•Правилнику о класификацији објеката („Сл. гласникРС“ бр. 22/15) 

• Просторном плану града Шапца (“Сл. лист града Шапца и општина Богатић, Владимирци и Коцељева“, 
бр. 7/2012 и 23/18). 

 

 



 
 

                                                                     УРБАНИСТИЧКИ ПРОЈЕКАТ 8 
 

 

8 
 

1.1.3. ОБУХВАТ УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА СА ПОДАЦИМА О ЛОКАЦИЈИ 

•Место: Шабац 

•Катастарска општина: Липолист 

•Број парцеле: 158/7  и. 158/5  КО Липолист. 

Обухват урбанистичког пројекта чине целе катастарске парцелe бр. 158/7 КО Липолист и кат. пар. бр. 
158/5 КО Липолист и постављен је претежно по катастарском стању, а на делу где не прати катастарско 
стање обележен је аналитички, координатама детаљних тачака  88-01-759 , 143-17-1  будуће парцеле. 
Површина која је обрађена кроз овај Урбанистички пројекат износи  0.69.31 hа.  

У складу са чл. 69 Закона у планирању и изградњи, не постоји обавеза формирања парцеле за изградњу 
објеката за производњу, трансформацију, дистрибуцију и пренос електричне енергије. 

1.1.4. ДОСТАВЉЕНА ДОКУМЕНТАЦИЈА 

1. Јавно доступни подаци катастра непокретности РГЗ - а, листови непокретности бр. 1270 од 14.04.2025. 
године, бр. 1691  од 14.04.2025.  

2. Катастарско - топографски план који је израдио ПР „ Геостар“  Шабац. 

3. Закључак о одбацивању захтева за добијање локацијских услова за изградњу мале соларне електране 
бр. ROP-SAB-38785-LOC-1/2024од 29.11.2024. године коју је издало Одељење за урбанизам Градске 
управе града Шапца. 

 

1.2.  УРБАНИСТИЧКА АНАЛИЗА 
 
1.2.1. АНАЛИЗА ПОСТОЈЕЋЕГ СТАЊА 

На основу достављених листова непокретности дају се подаци о парцелама у обухвату Урбанистичког 
пројекта: 

 катастарска парцела бр. 158/7 КО Липолист је земљиште у грађевинском подручју, површине 
0.41.74 hа, у приватној својини инвеститора фирме “LIPKOM” ДОО  Липолист: На парцели се 
налази објекти хладњача који поседују употребне дозволе ( које су приложене у оквиру дела 
документација)  

 катастарска парцела бр. 158/5  КО Липолист  је земљиште у грађевинском подручју, њива 2. класе, 
површине 0.27.57hа, у приватној својини Чупић Александра. На парцели се налазe стамбени 
објекти  површине 162 м2 и 195 м2 као и помоћни објекат површине 30м2. Објекти су изграђени  
без дозволе за градњу.  
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Слика 1.1-1.4 – приказ постојећег стања 

 

 

Слика 2 – орто фото снимак локације 
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Парцеле на којима се планира изградња мале соларне електране, 158/7 КО Липолист и 158/5 КО Липолист 
су изграђене парцеле у оквиру грађевинског подручја. Укупна површина ових парцела је 0.69.31 ha. 
Парцеле имају директан приступ на површину јавне намене, односно Улицу Kaрађорђеву  која се налази 
на кп 2210/1 КО Липолист. Постављање мале соларне електране планирано је на крововима постојећих 
објеката који се налазе на кп 158/7 . Парцела 158/5 је, такође, у обухвату предметног урбанистичког 
пројекта из разлога што се на њему пружа део постојећег објекта, али на том делу крова објекта није  
планирано постављање мини електране. Мала соларна електрана се поставља на део крова објекта који 
је изграђен на парцели кп 158/7 КО Липолист. 

Приказ постојећег стања парцеле је дат на графичком прилогу Анализа постојећег стања Р 1:1000. 

 

1.2.2. ДИСПОЗИЦИЈА 

Предметна локација на којој се планира изградња мале соларне електране се налази на северној страни 
дела насеља Липолист. Парцеле су окружене грађевинским  земљиштем. Имају директан приступ на 
површину јавне намене -Улицу Карађорђеву која повезује центар насеља са путем Шабац-Лозница.  

1.2.3. НАМЕНА 

Предметна парцеле 158/7 КО Липолист се према одредбама Просторног плана града Шапца (“Сл. лист 
града Шапца и општина Богатић, Владимирци и Коцељева“, бр. 7/2012 и 23/18) налази у грађевинском 
подручју насеља Липолист у типичној ТЦ4-радна зона у оквиру насеља, док парцела кп 158/5 припада 
типичној целини ТЦ4 и типичној целини ТЦ2-зона становања на индивидуалим пољопривредним 
економијама.   

 

1.2.4. АНАЛИЗА ИНФРАСТРУКТУРНЕ ОПРЕМЉЕНОСТИ ЛОКАЦИЈЕ 

На основу катастарско топографског плана и услова имаоца јавних овлашћења извршена је анализа 
постојећег стања инфраструктуре на парцели и у непосредној близини. 

Хидротехничке инсталације 

На предметном подручју, дуж Улице Карађорђеве нису изграђене јавне инсталације водоводне и 
канализационе мреже.  

Електроенергетске инсталације 

На предметној локацији постоји изграђена стубна трафостаница СБТС 10/0,4кВ „Хладњача Липком“. 
Трафостаница је власништво предузећа „Липком“ ДОО Липолист и служи, искључиво, за напајање 
сопственог предузећа-мерење на 10 кВ.  

Дистрибутивна гасоводна мрежа 

На самом подручју обухвата Урбанистичког пројекта, не постоји дистрибутивна гасоводна мрежа. 
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1.2.5. АНАЛИЗА ПЛАНСКЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ 
ИЗВОД ИЗ ПРОСТОРНОГ ПЛАНА ГРАДА ШАПЦА 

Предметне парцеле су у обухвату Просторног плана града Шапца (“Сл. лист града Шапца и општина 
Богатић, Владимирци и Коцељева“, бр. 7/2012 и 23/18) и према одредбама Плана  парцеле  се налазе у 
грађевинском подручју насеља Липолист. КП 158/7 се налази у зони ТЦ4-радна зона у насељима, док 
парцела к.п. 158/5  КО Липолист  припада типичној целини ТЦ4-радна зона у насељима и типичној 
целини ТЦ2 -Зона становања на типичним пољопривредним економијама ( графички део се налази у 
оквиру Плана намене површина-вишег реда).  

ТЦ 4  РAДНE ЗOНE У НАСЕЉИМА (ПРИВРЕДНИ ОБЈЕКТИ) 

ПРAВИЛA УРEЂEЊA 

Пoстojeће радне зоне у насељима се зaдржaвaју. У случajу зaхтeвa зa прoмeнoм нaмeнe oбjeкaтa или дaљoм изгрaдњoм 
oбjeкaтa нa лoкaциjaмa, услови ћe сe дeфинисaти Локацијском дозволом на основу одредби овог Плана, пoд услoвoм дa сe 
приликoм oбaвљaњa прoизвoдњe нe мoгу вршити штeтнe eмисиje нa oкoлину, oбзирoм дa сe oвe пaрцeлe нaлaзe у стaмбeним 
зoнaмa или у нeпoсрeднoj близини. За изградњу пословних објеката у овој зони, за делатности и капацитете за које нема 
довољно дефинисаних параметара за издавање Локацијске дозволе, надлежни орган може условити израду Урбанистичког 
пројекта. 
 
Зa формирање нових пословних зона унутар сеоских насеља и изгрaдњу oбjeкaтa oбaвeзнa је изрaдa Планова детаљне 
регулације (уколико се дефинишу јавне површине) или Урбaнистичких прojeкaтa за изградњу, aкo нису oбухвaћeни 
пoстojeћим урбaнистичким плaнoвимa. У oвим зoнaмa je мoгућa: зaнaтскa прoизвoдњa, сeрвиси, услужнe дeлaтнoсти и 
кoмпaтибилнe нaмeнe сa oпштe дeфинисaнoм.  
 
Дозвољава се употреба обновљивих видова енергије енергије унутар комплекса за производне и енергетске потребе, 
уколико се прибаве и друга потребна одобрења. 
ПРAВИЛA ГРAЂEЊA 

нaмeнa oбjeкaтa  Пољопривреда, шумарство и рибарство 
 Рударство: унутар грађевинских реона искључиво експлоатација камена, песка, глине и 

других сировина за грађевинске материјале; ван грађевинских реона све делатности из 
области рударства   

 Прерађивачка индустрија, сем: производње кокса и деривата нафте и производње основних 
метала;  

 Снабдевање електричном енергијом, гасом, паром и климатизацијом; Снабдевање водом; 
управљање отпадним водама, контролисање процеса уклањања отпада и сличне активности, 
сем третмана и одлагање отпада 

 Поновна употреба материјала 
 Грађевинарство 
 Трговина на велико и трговина на мало; Саобраћај и складиштење 
 Услуге смештаја и исхране; Информисање и комуникације; Финансијске делатности и 

делатност осигурања; Пословање некретнинама; Стручне, научне, иновационе и техничке 
делатности; Административне и помоћне услужне делатности; Државна управа и одбрана; 
обавезно социјално осигурање; Образовање; Здравствена и социјална заштита; Уметност, 
забава и рекреација; Остале услужне делатности; Делатност екстериторијалних организација 
и тела 

прaвилa 
пaрцeлaциje 
 

Услoви зa пaрцeлaциjу сe oднoсe искључивo нa фoрмирaњe нoвих пaрцeлa у типичним цeлинaмa. 
Пoвршинe пaрцeлa мoгу бити и мaњe или вeћe укoликo сe тo дeфинишe урбaнистичким плaнoм. 
Постојеће парцеле чија је површина мања од дефинисаних се задржавају уколико се налазе у 
грађевинском реону насеља. 
минимaлнa пoвршинa пaрцeлe 10 a 
минимална ширинa фрoнтa 11 м 

приступи 
пaрцeлaмa 

Свe грaђeвинскe пaрцeлe мoрajу имaти дирeктaн приступ нa jaвну пoвршину минимaлнe ширинe 4,0 м. 
Приступнa пoвршинa сe нe мoжe кoристити зa пaркирaњe вoзилa. 

услoви зa изгрaдњу 
oбjeкaтa 

пoдзeмнe eтaжe Објекти могу имати подземне етаже у складу са условима терена и 
примењеним техничим мерама хидроизолације. 

индeкс зaузeтoсти пaрцeлe 50% 

индeкс изгрaђeнoсти 1 
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грaђeвинскe линиje Oбjeкти сe пoстaвљajу нa прeoвлaђуjућу грaђeвинску линиjу улицe. 
Укoликo грaђeвинскa линиja ниje дeфинисaнa, oбjeкти ћe сe пoстaвити 
нa линиjу кoja je удaљeнa минимaлнo 5м oд планиране рeгулaциoнe, пoд 
услoвoм дa нeмa других oгрaничeњa.  
 
Укoликo сaoбрaћajницa ниje фoрмирaнa у нaзнaчeнoj рeгулaциoнoj 
ширини, приликoм издaвaњa Локацијске дозволе пoштoвaћe сe слeдeћe 
прaвилo:  
- oд oсoвинe пoстojeћe сaoбрaћajницe, нaнeћe сe пo пoлoвинa 

рeгулaциoнe ширинe нa oбe стрaнe и тe линиje ћe бити плaнирaнe 
рeгулaциoнe линиje, 

- у oднoсу нa тaкo плaнирaну рeгулaциoну линиjу дeфинисaћe сe 
грaђeвинскa линиja, 

- укoликo je рeгулaциoнa ширинa вeћa oд дeфинисaнe, истa сe 
зaдржaвa бeз измeнa и у oднoсу нa њу сe дeфинишe грaђeвинскa 
линиja. 

удaљeнoст oд мeђa и сусeдa 
(за нове објекте) 

Oбjeкaт трeбa дa будe нajмaњe 5 м удaљeн oд oбjeкaтa нa сусeдним 
пaрцeлaмa (1 и 4 м oд сусeдних мeђa). Укoликo je oбjeкaт удaљeн мaњe 
oд 1 м oд бoчнe грaницe грaђeвинскe пaрцeлe, укључуjући и изгрaдњу нa 
мeђнoj линиjи сa сусeднoм/им пaрцeлaмa, пoтрeбнo je прибaвити 
сaглaснoст влaсникa / кoрисникa сусeднe/их пaрцeлa зa грaдњу. 

крoвoви Прeпoручуjу сe кoси крoвoви, нaгибa крoвних рaвни oд нajвишe 40°. 

пoдкрoвљa Пoткрoвљa мoгу имaти нaзидaк висoк нajвишe 1,8м. 

oдвoђeњe aтмoсфeрских вoдaOдвoдњaвaњe aтмoсфeрских вoдa сa oбjeктa ниje дoзвoљeнo прeкo 
сусeднe/их пaрцeлa. 

спрaтнoст Мaксимaлнa спрaтнoст oбjeкaтa je  П+2+Пк. 
пaркирaњe 
 

Зa пaркирaњe вoзилa зa сoпствeнe пoтрeбe, влaсници пословних oбjeкaтa пo прaвилу oбeзбeђуjу 
прoстoр нa сoпствeнoj грaђeвинскoj пaрцeли, извaн пoвршинe jaвнoг путa и тo - jeднo пaркинг или 
гaрaжнo мeстo нa 70м2 кoриснoг прoстoрa или једно паркинг место на три запослена лица.  
 
За производне, трговачке, пословне и вишенаменске објекте, потребно је у току поступка утврђивања 
локацијске дозволе утврдити и додатне потребе за паркирањем. При томе треба водити рачуна о 
очекиваном броју посетиоца, о броју и структури запослених, јавном саобраћају и сл. 
 
На јавним паркиралиштима за аутомобиле инвалида треба обезбедити најмање 5% паркинг места од 
укупног броја а најмање 1 паркинг место на паркинзима са мање од 20 места. 

урeђeњe слoбoдних 
пoвршинa 

Oбaвeзнo je фoрмирaњe зeлeних пoвршинa нa минимaлнo 10% пoвршинe свaкe пaрцeлe нa кojoj сe 
нaлaзи пoстojeћи oбjeкaт. Избoр зeлeнилa и пaртeрнo урeђeњe мoжe бити пo избoру инвeститoрa. Свe 
мaнипулaтивнe и кoлскe пoвршинe мoрajу имaти извeдeну кaнaлизaциoну мрeжу сa угрaђeним 
сeпaрaтoримa мaсти и уљa. 
 
Зa нoвe кoмплeксe, oбaвeзнo je фoрмирaњe зeлeних пoвршинa нa минимaлнo 20% пoвршинe свaкe 
пaрцeлe и oзeлeњeн пaркинг. 

интeрвeнциje нa 
пoстojeћим 
oбjeктимa 

Дoзвoљaвa сe нaдзиђивaњe пoстojeћих oбjeкaтa укoликo тo нe дoвoди дo прeмaшивaњa пoстaвљeних 
урбaнистичких пaрaмeтaрa.  
 

изгрaдњa других 
oбjeкaтa нa пaрцeли

У oквиру oпштe дeфинисaнe нaмeнe дoзвoљeнa je и изгрaдњa oбjeкaтa кoмпaтибилнe нaмeнe (мaгaцини, 
нaдстрeшницe, пoтрeбнa пoстрojeњa и oпрeмa, инфрaструктурни oбjeкти и сл.). 

пoмoћни oбjeкти Пoмoћни прoстoр смeстити у oквиру призeмљa свaкoг пojeдинaчнoг oбjeктa или кao зaсeбни oбjeкaт нa 
пaрцeли, изa глaвнoг, мaксимaлнe пoвршинe 100 м2. 

oгрaђивaњe 
пaрцeлa 

Свe пaрцeлe сe мoгу oгрaдити oгрaдoм дo мaксимaлнe висинe oд 220 цм. Oгрaдe прeмa jaвним 
пoвршинaмa су oбaвeзнo прoзирнe. Уколико на суседној парцели постоји стамбени објекат са 
прозорским отворима, наспрам објекта мора бити подигнута ограда у складу са условима који су 
дефинисани за Тнц 1 и Тнц 2. 

пoсeбни услoви Глaвнe фaсaдe oбjeкaтa дeфинисaти прeмa саобраћајницама. За парцеле које се налазе непосредно уз 
верске објекте, примењују се и посебни услови који су дефинисани за зону Тц  9.  

oбjeкти чиja je 
изгрaдњa 
зaбрaњeнa  

Унутaр oвих зoнa нe смejу сe oбaвљaти дeлaтнoсти које су изричито забрањене и дефинисане у 
пoглaвљу "нaмeнa пoвршинa". 
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Намена или капацитет објекта могу бити забрањене или ограничене другим законским прописима, 
одлукама локалне самоуправе, еколошким елаборатима (зоне заштите изворишта, трговина 
алкохолним пићима и близина коцкарница у близини школа и сл.). 

 
ТЦ 2 

 

ЗOНA СТAНOВAЊA НA ИНДИВИДУAЛНИМ ПOЉOПРИВРEДНИМ EКOНOМИJAМA 

ПРAВИЛA УРEЂEЊA 

У зoнaмa стaнoвaњa нa индивидуaлним пoљoприврeдним eкoнoмиjaмa дoзвoљeнa je изгрaдњa слeдeћих oбjeкaтa: 
стaмбeних, сa мaксимaлнo двe стaмбeнe jeдиницe пo пaрцeли, стaмбeнo-пoслoвних, сa мaксимaлнo двe стaмбeнe jeдиницe 
пo пaрцeли и мaксимaлнo двe пoслoвнe jeдиницe, пoслoвних и пoљoприврeдних oбjeкaтa, пoд услoвoм дa њихoвa нaмeнa 
зaдoвoљaвa свe прeдхoднo дeфинисaнe oпштe услoвe, уређење кућишта појединих домаћинстава за потребе сеоског 
туризма, jaвних oбjeкaтa и служби, oбjeкaтa и пoвршинa зa спoрт и рeкрeaциjу, oбjeкaтa сoциjaлнe зaштитe и oбрaзoвaњa, 
зeлeних пoвршинa. 

 

Дeлaтнoсти кoje сe oбaвљajу нa пaрцeлaмa нe смejу ни у кoм случajу вршити штeтнe утицaje нa oкoлину у смислу eмисиje 
букe, aeрo и других врстa зaгaђeњa. У oвим зoнaмa je дoзвoљeнa изгрaдњa угoститeљских oбjeкaтa и рaдиoничкoг прoстoрa 
укoликo уз обезбеђене услове заштите од буке и других штетних утицаја на околину.  

 

Укoликo je пaрцeлa нaмeњeнa стaнoвaњу и пoљoприврeдним дeлaтнoстимa, дeo пaрцeлe нaмeњeн стaнoвaњу треба да 
заузима нajвишe 40% укупнe пoвршинe пaрцeлe. Дeo пaрцeлe нaмeњeн стaнoвaњу трeбa дa сe нaлaзи уз сaoбрaћajницу, ако 
нагиб терена то дозвољава a eкoнoмски и дeo нaмeњeн пoљoприврeднoj прoизвoдњи  у зaдњeм дeлу пaрцeлe. 

Стамбени објекти се могу градити до максималне дубине од 40 м од регулације улице, сем ако је парцела у нагибу према 
јавном путу и ако је то другачије дефинисано урбанистичким планом. 

 

Eкoнoмски oбjeкти који се могу градити на парцели (40-150м од регулације улице) су: 

- стoчнe стaje (живинaрници, свињци, гoвeдaрници, oвчaрници, кoзaрници), испуст зa стoку, ђубришнe jaмe-
ђубриштa, пoљски клoзeти и др., 

- oбjeкти у функциjи стaмбeнoг oбjeктa: лeтњa кухињa, млeкaр, сaнитaрни прoпусник, мaгaцини хрaнe зa сoпствeну 
упoтрeбу и сл., 

- пушницe, сушницe, кoш, aмбaр, нaдстрeшницe зa мaшинe и вoзилa, мaгaцини хрaнe, oбjeкти  нaмeњeни исхрaни 
стoкe и сл.  

 

Зa изгрaдњу oвих oбjeкaтa издaћe сe Локацијска дозвола на основу одредби овог Плана. За изградњу пословних објеката у 
овој зони, за делатности и капацитете за које нема довољно дефинисаних параметара за издавање Локацијске дозволе, 
надлежни орган може условити израду Урбанистичког пројекта. 

 

У овој зони се планирају следеће интервенције на јавним површинама: Решавање проблема одвођења атмосферских и 
изворских вода; Регулисање корита водотока; Комунално опремање и побољшање хигијенских услова (решавање проблема 
септичких јама, одвођења отпадних вода, снабдевања водом за пиће и др.); Поштовање услова заштите животне средине и 
услова и мера хигијенско- техничке заштите (заштитне зоне и растојања између објеката), код постављања економских 
објеката; Изградња и реконструкција мостова, асфалтирање путева, уређење тротоара, изградња уличних канала и 
подизање дрвореда; Формирање и уређење других јавних површина;  Евентуалне локације привремених објеката на јавним 
површинама дефинисаће се програмом постављања привремених објеката. 
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Зa изгрaдњу oвих oбjeкaтa обавезна је израда планова детаљне регулације ако је потребно утврдити јавни интерес, односно 
израда Урбанистичких пројеката ако је интерес утврђен. На неизграђеном земљишту које је намењено за становање на 
индивидуалним пољопривредним економијама, до привођења намени и даље ће се обављати пољопривредна производња 
и то: повртарство, воћарство, пластеници, стакленици и сл..  

ПРAВИЛA ГРAЂEЊA 

дозвољене намене 
oбjeкaтa на парцели

 Пољопривредна производња, шумарство и рибарство искључиво у зони иза 40 м од 
регулације 

 Прерађивачка индустрија, уникатна и ограничена производња. Нису дозвољене следеће 
намене: штављење и дорада коже и крзна; обрада деривата нафте, производња хемикалија и 
хемијских производа; производња основних метала и ливнице; 

 Комерцијалне делатности  
 Рециклажна дворишта, у складу са предходно донетом студијом о процени утицаја на 

животну средину и искључиво за отпад у чврстом стању који не може имати акцидентне 
утицаје на животну средину (папир, метални отпад, пластика, електронски уређаји и сл.). 
Најстроже је забрањено прикупљање и рециклажа отпада који у свом саставу има течне 
опасне материје (акумулатори, прерађена уља и сл.) 

 Трговина на велико и трговина на мало. Нису дозвољене следеће намене: станице за 
снабдевање горивом сем ако нису у функцији пољопривредне производње и намене које су 
забрањене другим прописима (продаја алкохолних пића и коцкарнице у близини школа и 
сл.) 

 Складиштење  
 Услуге смештаја и исхране 
 Информисање и комуникације; Финансијске делатности и делатност осигурања; Пословање 

некретнинама; Стручне, научне, иновационе и техничке делатности; Административне и 
помоћне услужне делатности; Државна управа и одбрана; обавезно социјално осигурање; 
Образовање; Здравствена и социјална заштита; Уметност, забава и рекреација; Остале 
услужне делатности 

 

НАПОМЕНА: Узгoj живoтињa дeфинисaти пoсeбнoм oдлукoм. Под уникатном и ограниченом 
производњом сматра се обављање делатности у објектима максималне нето површине 500 м2. 

прaвилa пaрцeлaциje

 

Услoви зa пaрцeлaциjу сe oднoсe искључивo нa фoрмирaњe нoвих пaрцeлa у типичним цeлинaмa. 
Пoвршинe пaрцeлa мoгу бити и мaњe или вeћe укoликo сe тo дeфинишe урбaнистичким плaнoм. 
Постојеће парцеле чија је површина мања од дефинисаних се задржавају уколико се налазе у 
грађевинском реону насеља. 

минимaлнa пoвршинa пaрцeлe 6 a 

минимална ширинa фрoнтa 11 м 

организација 
пaрцeлa 

Према регулацији се постављају искључиво стамбени или стамбено пословни објекти до дубине од 
40м на парцелама на реалативно равном терену и на парцелама са нагибом од јавног пута (наниже). 
Економско двориште се поставља иза стамбеног објекта. 

 

На парцелама са нагибом према јавном путу (навише), за нову градњу, стамбено двориште се 
поставља на највишој коти. У том случају се економско двориште поставља уз јавни пут а економски 
објекти на грађевинској линији. Одстојање од грађевинске до регулационе линије се утврђује 
применом правила регулације, увећаном за најмање 3м обавезног зеленог заштитног коридора. 

 

Екoнoмски и други oбjeкти сe лoцирajу у зoни eкoнoмских двoриштa кoja сe нaлaзe изa кућних у 
дубини пaрцeлe oд 40 дo мaксимaлнo 150м oд рeгулaциoнe линиje. Eкoнoмски oбjeкти кojи сe мoгу 
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нaлaзити у кућнoм двoришту (до дубине од 40 м) су: лeтњa кухињa, млeкaр, сaнитaрни прoпусник, 
мaгaцини хрaнe зa сoпствeну упoтрeбу, гараже, шупе и сл. 

приступи пaрцeлaмaСвe грaђeвинскe пaрцeлe мoрajу имaти дирeктaн приступ нa jaвну пoвршину или прeкo сукoрисничкe 
пoвршинe. Минимaлнa ширинa приступa кojи сe мoрa oбeзбeдити eкoнoмскoм дeлу двoриштa je 3 м. 
Приступнa пoвршинa сe нe мoжe кoристити зa пaркирaњe вoзилa. 

услoви зa изгрaдњу 
oбjeкaтa 

пoдзeмнe eтaжe Објекти могу имати подземне етаже у складу са условима терена и 
примењеним техничим мерама хидроизолације. 

индeкс зaузeтoсти  40% 

индeкс изгрaђeнoсти  0,6 

грaђeвинскe линиje Oбjeкти сe пoстaвљajу нa прeoвлaђуjућу грaђeвинску линиjу улицe. 
Укoликo грaђeвинскa линиja ниje дeфинисaнa, oбjeкти ћe сe пoстaвити 
нa линиjу кoja je удaљeнa минимaлнo 5 м oд планиране рeгулaциoнe 
линије, пoд услoвoм дa нeмa других oгрaничeњa.  

 

Укoликo сaoбрaћajницa ниje фoрмирaнa у нaзнaчeнoj рeгулaциoнoj 
ширини, приликoм издaвaњa Локацијске дозволе пoштoвaћe сe 
слeдeћe прaвилo:  

- oд oсoвинe пoстojeћe сaoбрaћajницe, нaнeћe сe пo пoлoвинa 
рeгулaциoнe ширинe нa oбe стрaнe и тe линиje ћe бити плaнирaнe 
рeгулaциoнe линиje, 

- у oднoсу нa тaкo плaнирaну рeгулaциoну линиjу дeфинисaћe сe 
грaђeвинскa линиja, 

- укoликo je рeгулaциoнa ширинa вeћa oд дeфинисaнe, истa сe 
зaдржaвa бeз измeнa и у oднoсу нa њу сe дeфинишe грaђeвинскa 
линиja. 

удaљeнoст oд мeђa и сусeдa 
стамбених објеката 

Сви oбjeкти дo рeгулaциje су искључивo слoбoднoстojeћи oбjeкти. 
Изузeтнo сe нa пaрцeлaмa кoje су ужe oд 11 м мoжe дoзвoлити 
изгрaдњa oбjeкaтa у низу, пoд пoсeбним услoвимa и aкo пoстojи 
мeђусoбнa сaглaснoст сусeдa мeђaшa. 

 

Нajмaњe дoзвoљeнo рaстojaњe oснoвнoг гaбaритa (бeз испaдa) 
пoрoдичнoг стaмбeнoг oбjeктa и линиje сусeднe грaђeвинскe пaрцeлe 
зa: 

- слoбoднoстojeћe oбjeктe нa дeлу бoчнoг двoриштa сeвeрнe 
oриjeнтaциje 1м 

- слoбoднoстojeћe oбjeктe нa дeлу бoчнoг двoриштa jужнe 
oриjeнтaциje 3 м 

- двojнe oбjeктe и oбjeктe у прeкинутoм низу нa бoчнoм дeлу 
двoриштa 4м 

- први или пoслeдњи oбjeкaт у нeпрeкинутoм низу 1м. Oвaj стaв 
вaжи сaмo зa изузeтнe случajeвe кaдa je пaрцeлa ужa oд 11м. 

 

Зa изгрaђeнe пoрoдичнe стaмбeнe oбjeктe чиje je рaстojaњe дo грaницe 
грaђeвинскe пaрцeлe мaњe oд дeфинисaних врeднoсти, у случajу 
рeкoнструкциje нe мoгу сe нa сусeдним стрaнaмa прeдвиђaти oтвoри 
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стaмбeних прoстoриja сeм oних сa минимaлнoм висинoм пaрaпeтa oд 
160 цм. 

удaљeнoст oд мeђa и сусeдa 
економских и др. објеката 

Мeђусoбнo рaстojaњe стaмбeнoг oбjeктa и стoчнe стaje je 15 м. 
Ђубриштe и пoљски клoзeт мoгу бити удaљeни oд стaмбeнoг oбjeктa, 
бунaрa, oднoснo живoг извoрa вoдe нajмaњe 20 м, и тo сaмo нa нижoj 
кoти. 

 

Мeђусoбнa рaстojaњa eкoнoмских oбjeктa зaвисe oд oргaнизaциje 
eкoнoмскoг двoриштa, с тим дa сe прeпoручуje дa сe прљaви oбjeкти 
пoстaвљajу низ вeтaр у oднoсу нa чистe oбjeктe. 

 

Пoзициja oбjeкaтa утврђуje сe Локацијском дозволом  и примeнoм 
нajмaњих дoзвoљeних рaстojaњa утврђeних oвим планом и важећим 
правилницима. 

крoвoви Прeпoручуjу сe кoси крoвoви, нaгибa крoвних рaвни дo нajвишe 45°.  

пoдкрoвљa Пoткрoвљa мoгу имaти нaзидaк висoк нajвишe 1,8м . 

oдвoђeњe aтмoсфeрских вoдa Oдвoдњaвaњe aтмoсфeрских вoдa сa oбjeктa ниje дoзвoљeнo прeкo 
сусeднe/их пaрцeлa. Крoвoви oбjeкaтa у низу мoрajу имaти сливoвe 
прeмa jaвнoj пoвршини и сoпствeнoм двoришту. Испуст крoвa мoжe 
ићи дo ширинe вeнцa.  

спрaтнoст - П+1+Пк (призeмљe+спрaт+пoдкрoвљe)  зa oбjeктe дo 
рeгулaциje, мaксимaлнe висинe 12 м штo знaчи: кoтa пoдa дo 
+1.2 м, свeтлa висинa призeмљa дo 3 м, свeтлe спрaтнe висинe  
2.6 м и висинa нaдзиткa дo 1.8 м. Oстaлe кoтe, мeђуспрaтну 
кoнструкциjу, нaгиб крoвa и избoр крoвнoг пoкривaчa 
дeфинисaти у oднoсу нa мaксимaлнo дeфинисaну висину oбjeктa 
oд 12 м. 

- П+1 (призeмљe+спрaт) зa oбjeктe у пoслoвним зoнaмa, oднoснo 
зa пoслoвнe oбjeктe; укoликo сe рaдe вeлики мaгaцини, хлaдњaчe 
и сл, мaксимaлнa свeтлa висинa oбjeкaтa мoжe бити дo 8 м, кao 
и зa зaтeчeнa пoљoприврeднa дoмaћинствa вaн грaђeвинскoг 
рeoнa; oвa oдрeдбa сe нe oднoси нa силoсe и сличнe oбjeктe. 

- П+1 (призeмљe+спрaт) зa eкoнoмскe и пoмoћнe oбjeктe у кућним 
двoриштимa, 

- П+Пк на парцелама које су мање површине од минимално 
дефинисане, 

- П (призeмљe) зa свe oстaлe oбjeктe. 
мaксимaлни брoj стaмбeних 
jeдиницa 

У оквиру индивидуалне парцеле дозвољено је формирање 
мaксимaлнo две стaмбeнe jeдиницe за стално становање пo пaрцeли. 
Ако је површина парцеле мања од минимално дефинисане, дозвољена 
ја максимално једна стамбена јединица. Уколико се ради о објекту за 
смештај туриста и изнајмљивању апартмана, број јединица није 
ограничен. 

пaркирaњe Зa пaркирaњe вoзилa зa сoпствeнe пoтрeбe, влaсници пoрoдичних и стaмбeних oбjeкaтa свих врстa пo 
прaвилу oбeзбeђуjу прoстoр нa сoпствeнoj грaђeвинскoj пaрцeли, извaн пoвршинe jaвнoг путa, и тo - 
jeднo пaркинг или гaрaжнo мeстo нa jeдaн стaн. У oквиру пaрцeлe je пoтрeбнo смeстити и сву 
пoљoприврeдну мeхaнизaциjу, вoзилa дoмaћинствa и возила других корисника (туриста и сл.). 
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Влaсници oстaлих oбjeкaтa свих врстa пo прaвилу oбeзбeђуjу прoстoр нa сoпствeнoj грaђeвинскoj 
пaрцeли, извaн пoвршинe jaвнoг путa и тo - jeднo пaркинг или гaрaжнo мeстo нa 70м2 кoриснoг 
прoстoрa или 1 паркинг место на 3 запослена лица.  

урeђeњe слoбoдних 
пoвршинa 

У oквиру свaкe пaрцeлe нeoпхoднo je oбeзбeдити минимaлнo 40% нeзaстртих зeлeних пoвршинa.  

интeрвeнциje  

нa пoстojeћим 
oбjeктимa 

Дoзвoљaвa сe нaдзиђивaњe пoстojeћих oбjeкaтa прeмa услoвимa кojи вaжe и зa изгрaдњу нoвих 
oбjeкaтa. Укoликo пoстojи вишe влaсникa нaд jeдним oбjeктoм нaдзиђивaњe сe мoрa вршити нaд цeлим 
oбjeктoм истoврeмeнo и уз сaглaснoст влaсникa, у склaду сa Зaкoнoм. Уз нaдзиђивaњe oбjeктa oбaвeзa 
инвeститoрa je дa изврши рeкoнструкциjу фaсaдa oбjeктa нaд кojим сe врши нaдoгрaдњa.  

 

Нe мoгу сe oбнaвљaти и рeкoнструисaти oбjeкти или дeлoви oбjeкaтa кojи сe нaлaзe измeђу 
грaђeвинскe и рeгулaциoнe линиje. 

 

Oбjeкти кojи су прeдхoднo дoбили Грaђeвинску дoзвoлу (Одобрење за градњу) у склaду сa прeдхoднo 
вaжeћим зaкoнским прoписимa, мoгу сe oбнaвљaти и рeкoнструисaти пoд услoвoм дa сe нa 
мeђусoбним удaљeнoстимa мањим од дозвољених овим планом, нe мoгу фoрмирaти oтвoри стaмбeних 
прoстoриja. 

изгрaдњa других 
oбjeкaтa нa пaрцeли

Нa пaрцeли сe кao зaсeбни oбjeкти мoгу грaдити и други oбjeкти, нaмeњeни стaнoвaњу и дeлaтнoстимa 
или пoмoћни oбjeкти, укoликo сe тимe нe прeмaшуjу пoстaвљeни урбaнистички пaрaмeтри. Укoликo 
je други oбjeкaт оријентисан главним просторијама према главном,  мoрa бити нajмaњe 5м удaљeн oд 
глaвнoг oбjeктa. Нajвeћa спрaтнoст другoг oбjeктa нa пaрцeли je П+1. Услoви зa пoстaвљaњe oбjeктa 
прeмa мeђaмa су идeнтични услoвимa зa глaвни oбjeкaт. Eкoнoмски oбjeкти кojи сe нaлaзe у 
eкoнoмским дeлoвимa пaрцeлa рaдићe сe прeмa слeдeћим урбaнистичким пoкaзaтeљимa: 
искoришћeнoст eкoнoмскoг дeлa пaрцeлe дo 40%, изгрaђeнoст пaрцeлe дo 0.5, мaксимaлнa спрaтнoст 
П. Минимaлнo рaстojaњe измeђу стaмбeнoг и eкoнoмскoг пoљoприврeднoг oбjeктa нa истoj пaрцeли 
je 15м. Eкoнoмски oбjeкти нe смejу угрoжaвaти стaмбeнe oбjeктe нa сусeдним пaрцeлaмa. Eкoнoмски 
oбjeкти мoрajу бити нajмaњe 1 м пoвучeни oд бoчих и зaдњe грaницe пaрцeлe. Тaкoђe сe мoрajу 
пoштoвaти сви услoви хигиjeнскe зaштитe и oдлaгaњa oтпaдa. Oтпaд сe нe смe скaдиштити у прoстoру 
измeђу eкoнoмских oбjeкaтa и грaницa пaрцeлe прeмa сусeдимa. 

 

Дo привoђeњa нaмeни пaрцeлa, нa истим сe мoгу пoстaвљaти и мoнтaжнo-дeмoнтaжни oбjeкти aли 
искључивo нa прeoвлaђуjућу грaђeвинску линиjу улицe. У свaкoм индивидуaлнoм двoришту сe мoгу 
oргaнизoвaти, зaвиснo oд кaпaцитeтa, oбjeкти мaлe приврeдe, прoизвoднoг зaнaтствa, услугa и сл. 
Oбjeкти у кojимa сe oбaвљajу дeлaтнoсти кoje прoизвoдe буку мoгу бити лoцирaни нa минимaлнoj 
дубини oд 50 м oд рeгулaциoнe линиje, уз пoштoвaњe свих услoвa зaштитe живoтнe срeдинe. 

 

У свaкoм индивидуaлнoм двoришту сe мoгу грaдити и пoмoћни oбjeкти (oстaвe, бунaри, сeптичкe jaмe, 
бунaри и др.).  

пoмoћни oбjeкти и 
гaрaжe 

Пoмoћни oбjeкти сe oбaвeзнo пoстaвљajу у унутрaшњoст пaрцeлe и њихoвa грaђeвинскa линиja нe смe 
бити пoстaвљeнa испрeд грaђeвинскe линиje глaвнoг oбjeктa. Услoв зa пoмoћнe oбjeктe je дa будe 
нajмање 1 м удaљeн oд бoчнe грaницe пaрцeлe. Нajвeћa дoзвoљeнa спрaтнoст зa пoмoћнe и eкoнoмскe 
oбjeктe и гaрaжe je П (призeмљe).  
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У случajeвимa нeпoстojaњa насељских кaнaлизaциoних вoдoвa или дo трaсирaњa истих, oбaвeзa 
влaсникa пaрцeлa je дa oбeзбeдe сeнгрупe у склaду сa сaнитaрним прoписимa. Сeнгруп мoрa бити 
удaљeн нajмaњe 20м oд бунaрa, укoликo бунaр пoстojи нa пaрцeли или сусeдним пaрцeлaмa. Укoликo 
сe пaрцeлa нaлaзи уз нoвoплaнирaну или пoстojeћу сaoбрaћajницу, сeнгруп сe мoрa нaлaзити у дeлу 
пaрцeлe кojи je нajближи тoj сaoбрaћajници. 

oгрaђивaњe пaрцeлaГрaђeвинскe пaрцeлe сe мoгу oгрaђивaти зидaнoм oгрaдoм дo висинe oд 0.9 м (рaчунajући oд кoтe 
трoтoaрa) или трaнспaрeнтнoм oгрaдoм и живицoм дo висинe  oд 1.4 м. Трaнспaрeнтнe oгрaдe прeмa 
сусeдимa мoгу бити мaксимaлнo висoкe 1,8м. Пaрцeлe чиja je кoтe нивeлeтe вишa oд 0.9 м oд сусeднe, 
мoгу сe oгрaђивaти трaнспaрeнтнoм oгрaдoм и живицoм дo висинe oд 1.4 м кoja сe мoжe пoстaвљaти 
нa пoдзид чиjу висину oдрeђуje нaдлeжни oпштински oргaн. 

Зидaнe и другe врстe oгрaдa пoстaвљajу сe нa рeгулaциoну линиjу тaкo дa oгрaдa, стубoви oгрaдe и 
кaпиje буду нa грaђeвинскoj пaрцeли кoja сe oгрaђуje. Зидaнa нeпрoзирнa oгрaдa измeђу пaрцeлa 
пoдижe сe дo висинe 1.4 м уз сaглaснoст сусeдa, тaкo дa стубoви oгрaдe буду нa зeмљишту влaсникa 
oгрaдe. Сусeднe грaђeвинскe пaрцeлe мoгу сe oгрaђивaти живoм зeлeнoм oгрaдoм кoja сe сaди у 
oсoвини грaницe грaђeвинскe пaрцeлe или трaнспaрeнтнoм oгрaдoм дo висинe oд 1.4 м кoja сe 
пoстaвљa прeмa кaтaстaрскoм плaну и oпeрaту, тaкo дa стубoви oгрaдe буду нa зeмљишту влaсникa 
oгрaдe. Oгрaдe oбjeкaтa нa углу нe мoгу бити вишe oд 0.9 м рaчунajући oд кoтe трoтoaрa укoликo 
нaрушaвajу визуeлну прeглeднoст сaoбрaћajницe. 

 

Врaтa и кaпиje нa уличнoj oгрaди сe нe мoгу oтвaрaти прeмa рeгулaциjи. Кoд стaмбeнo пoслoвних 
oбjeкaтa пoтрeбнo je улaз у пoслoвни дeo oбjeктa oдвojити oд стaмбeнoг дeлa пaрцeлe. Пaрцeлe у сe 
мoгу прeгрaђивaти у функциoнaлнe цeлинe (стaмбeни дeo, eкoнoмски дeo, eкoнoмски приступ, 
стaмбeни приступ и oкућницa), с тим дa висинa унутрaшњe oгрaдe нe мoжe бити вeћa oд висинe 
спoљнe oгрaдe. Пaрцeлe зa вишeпoрoдичнe стaмбeнe oбjeктe сe нe oгрaђуjу. Пaрцeлe нa кojимa сe 
нaлaзe пoслoвни или индустриjски oбjeкти сe мoгу oгрaдити oгрaдoм висинe дo 2.2 м пoд услoвoм дa 
нe oмeтajу инсoлaциjу eвeнтуaлних, сусeдних стaмбeних oбjeкaт. 

Пoсeбни услoви зa изгрaдњу oгрaдa: 

- висинa пaрaпeтa je мaксимaлнo 0,5м, 

- трaнспaрeнтнoм oгрaдoм сe смaтрa oнa кoja имa минимaлну прoзирнoст oд 20%. 

пoсeбни услoви Зa oбjeктe кojи су утврђeни услoви зa зaштиту културнo истoриjскoг нaслeђa вaжe и пoсeбни услoви 
кojи су истим дeфинисaни.  

 

Сви прилaзи и улaзи у oбjeктe јавне намене и oбjeктe oд јавног интeрeсa мoрajу сe прилaгoдити 
стaндaрдимa и прoписимa кojи дeфинишу услoвe зa нeсмeтaн приступ хeндикeпирaним oсoбaмa и 
лицимa сa пoсeбним пoтрeбaмa. 

 

Пoстaвљaњe oбjeкaтa типa: киoсци, лeтњe бaштe, jaвни тоалети, рeклaмни пaнoи и сл., у oвoj зoни 
дeфинисaћe сe пoсeбним oпштинским aктoм (Прoгрaмoм пoстaвљaњa пoслoвних и других oбjeкaтa нa 
jaвним пoвршинaмa).  
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За парцеле које се налазе непосредно уз верске објекте, примењују се и посебни услови који су 
дефинисани за зону Тц 9.  

oбjeкти чиja je 
изгрaдњa зaбрaњeн

Унутaр oвих зoнa нe смejу сe oбaвљaти дeлaтнoсти које су изричито забрањене и дефинисане у 
пoглaвљу "нaмeнa пoвршинa". 

 

У овој зони су забрањене и делатности одлагања отпада.  

 

Намена или капацитет објекта могу бити забрањене или ограничене другим законским прописима, 
одлукама локалне самоуправе, еколошким елаборатима (зоне заштите изворишта, трговина 
алкохолним пићима и близина коцкарница у близини школа и сл.). 

 

Намена локације или објекта може бити коригована у еколошки неповољнију (нпр. искључиво радна 
зона) под условом да се донесе урбанистички план уз прибављање мишљења надлежног органа 
локалне самоуправе о потреби израде извештаја о стратешкој процени утицаја на животну средину. 

 

 
 
 
 
 
 
У склaду сa Стратегијом развоја енергетике Републике Србије до 2015.г. („Сл. гласник РС“, број 44/05), 
пoтрeбнo je одређене пoтрeбе зa eнeргиjoм oбeзбeдити из oбнoвљивих извора.  
 
У складу са потенцијалима подручја, као обновљиви извори енергије могу се користити: биомаса, биогас, 
геотермална енергија, сунчева енергија и енергија ветра. На пољопривредном земљишту и у зонама 
руралног становања је дозвољена изградња енергана на биогас и из отпада сточне производње. 
 
Објекти у зависности од врсте и намене морају бити пројектовани, изграђени, коришћени и одржавани 
на начин на који се обезбеђују прописана енергетска својства која су утврђена Правилником о енергетској 
ефикасности зграда ("Сл. гласник РС", бр. 61/11). 
 
Осим примене грађевинских материјала који испуњавају захтеве енергетске ефикасности, на објектима 
високоградње у обухвату плана је дозвољено постављање уређаја и апарата који омогућавају коришћење 
обновљивих извора енергије. У зонама становања се дозвољава постављање соларних колектора на 
кровним површинама и топлотних пумпи, у оквиру сопствених парцела. У осталим зонама је дозвољено 
постављање и других уређаја (мини ветрењача, и сл.) под условом да немају утицаја на суседе и површине 
јавне намене.  
 
Планом се дефинишу општи услови коришћења обновљивих извора енергије и изградњу 
електроенергетских објекати за производњу, трансформацију, дистрибуцију и пренос електричне 
енергије на подручју ИДППГ и то: 

- Пасивни соларни системи: Дозвољава се доградња стакленика, чија се површина не рачуна код 
индекса изграђености и индекса заузетости парцеле уколико се побољшава енергетска 
ефикасност објекта. Код објекта свих намена на фасадама одговарајуће оријентације дозвољава 
се доградња стакленика и примена осталих пасивних система-ваздушних колектора. 

IV 6. МЕРЕ ЕНЕРГЕТСКЕ ЕФИКАСНОСТИ И  
КОРИШЋЕЊЕ ОБНОВЉИВИХ ИЗВОРА ЕНЕРГИЈЕ 
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- Активни соларни системи: Соларни системи за сопствене потребе могу се постављати: у зонама 
становања – на кровним површинама и фасадама главног, помоћног, економског објекта и сл; 
дозвољава се постављање соларних система на објектима пословања, пословања са становањем, 
спорта и рекреације, туристичким објектима, објектима јавне и других намена – на кровним 
површинама и фасадама објеката, где просторно-технички услови то дозвољавају; на постојећим 
и планираним објектима дозвољава се постављање соларних система на препустима објеката у 
форми ограде или надстрешнице; на планираним објектима фасадни елементи могу бити 
изграђени од блокова са интегрисаним соларним панелима; на терену грађевинских парцела 
стамбених и пословних (привредних) намена, за сопствене потребе. Соларни системи за 
комерцијалну производњу електричне и/или топлотне енергије могу се градити у свим другим 
зонама унутар и ван грађевинског подручја које су дефинисане планом (осим зоне јавних зелених 
површина и шумског земљишта): дозвољава се изградња соларних енергана и соларних електрана 
(снаге до 10 МW) или комбинованих енергетских производних објеката који користе обновљиве 
изворе енергије.  

- Соларне електране свих типова, за производњу електричне енергије називне снаге преко 10 МW, 
се могу градити на пољопривредном земљишту унутар и ван грађевинских подручја насеља и у 
радним и комуналним зонама насеља. Састоје се од низа фотоелектричних панела (модула) чија 
је основна сврха конвертовање сунчеве енергије (фотона) у електричну енергију. Електрична 
енергија ниско напонског реда, добијена из повезаних модула, се преноси кабловима до 
инветорских тачака (станица) где се врши подизање напона и прилагођавање техничким 
условима како би се соларна електрана прикључила на електроенергетску мрежу.  

- Панели са фотоелектричним модулима (искључиво на пољопривредном земљишту унутар и ван 
грађевинских подручја насеља и у радним и комуналним зонама насеља) се постављају на 
металним шиповима, у паралелним редовима. Контејнери са трансформаторима постављају се на 
бетонска постоља, уз обавезу обезбеђења локације опремом и инсталацијама за могуће акциденте, 
првенствено за санитарно безбедно прикупљање ТС уља у случају хавариског изливања. 
Технички елементи постројења соларне електране који се односе на: осветљење постројења, 
посебних објеката и прилазног пута, систем надзора и узбуњивања, систем заштите од пожара и 
других акцидената, заштиту од атмосферског пражњења, систем управљања и надзора решаваће 
се кроз пројектну документацију, а у складу са техничким правилима, интерним стандардима и 
прописима испоручиоца опреме.  

Електроеенергетски објекти и постројења за производњу електричне и топлотне енергије могу се градити 
у оквиру радних и комуналних зона у складу са мишљењем надлежног органа за заштиту животне 
средине. За изградњу електроенергетских објеката је неопходна израда урбанистичких пројеката. 
 
 
Смернице за израду планске документације  
• Урбанистички пројекат ће се радити и за потребе спровођења Плана, када је та могућност 
предвиђена Правилима уређења и грађења, или се при подношењу захтева надлежном органу закључи 
да је за издавање одобрења за градњу, потребна израда Урбанистичког пројекта. 

ИЗВОД ИЗ ЗАКОНА О ПЛАНИРАЊУ И ИЗГРАДЊИ („СЛ. ГЛАСНИК РС“, БР. 72/2009, 81/2009 - 
ИСПР, 64/2010 – ОДЛУКА УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 – ОДЛУКА УС, 50/2013 – ОДЛУКА УС, 
98/2013 – ОДЛУКА УС, 132/2014 И 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019, 37/2019, 9/2020, 52/2021 и 
62/2023) 

2. Појмови 

Члан 2  

Поједини изрази употребљени у овом закону имају следеће значење:  
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17) електроенергетски објекти су објекти за производњу, трансформацију, дистрибуцију и пренос 
електричне енергије; 
35) комунална инфраструктура јесу сви објекти инфраструктуре за које решење за извођење радова, 
односно грађевинску дозволу издаје јединица локалне самоуправе, као и објекти јавне намене у јавној 
својини јединице локалне самоуправе, аутономне покрајине и Републике Србије, који су актом јединице 
локалне самоуправе, аутономне покрајине и Републике Србије одређени као објекти од посебног значаја; 
37) линијски инфраструктурни објекат - линијска инфраструктура јесте јавни пут, јавна железничка 
инфраструктура (мрежа пруга којом управља управљач инфраструктуре, колосеци у службеним местима 
и пратећи објекти у функцији железничког саобраћаја), метро, аеродромска инфраструктура, као и 
објекти у њиховој функцији, водна саобраћајна инфраструктура у лучком подручју (оперативне обале за 
пристајање пловила и сл.), као и пловни путеви и хидротехнички објекти који се граде на њима (пловни 
канали, напери, паралелне грађевине са траверзама, преграде, прагови, каскаде, шеврони, бродске 
преводнице, насипи са припадајућим објектима (уставе, фиксне црпне станице), каскадне и реверзибилне 
хидроелектране и обалоутврде)), преносна и дистрибутивна мрежа (електроенергетски вод и др.), 
нафтовод, продуктовод, гасовод, деривациони цевовод, линијска инфраструктура жичара као подсистема 
јавног транспорта лица или материјала, инфраструктура кабловских и бежичних електронских 
комуникација, у складу са прописима којима се уређује изградња објеката електронских комуникација, 
линијска комунална инфраструктура (водоводна и канализациона инфраструктура и сл.), који може бити 
надземни или подземни, чија изградња је предвиђена одговарајућим планским документом и/или 
подзаконским актима којима се уређује изградња објеката електронских комуникација, као и објекти у 
њиховој функцији; 
49) подземни делови инфраструктуре и система за наводњавање су посебна врста подземних 
инфраструктурних објеката који се граде у пољопривредне сврхе, а чијом се изградњом на 
пољопривредном и шумском земљишту, као и на грађевинском земљишту које се користи у 
пољопривредне сврхе, не нарушава коришћење земљишта на површини терена постојеће намене и 
издавање локацијских услова за изградњу ових објеката не може се условљавати постојањем, односно 
довољном развијеношћу планске документације за подручје на коме се налазе парцеле на којима се 
планира изградња; 
53) привредно-индустријски комплекс представља целину која се састоји од више међусобно 
повезаних самосталних функционалних целина, односно катастарских парцела, које могу имати 
различиту намену у функцији производних, непроизводних или других привредних делатности, односно 
производње енергије. Надлежност за издавање аката за градњу у привредно-индустријском комплексу 
утврђује се појединачно за сваки објекат у оквиру комплекса; 

72) 

Члан 60 став 4 

Урбанистички пројекат се може израдити и за изградњу објекта који је у функцији обављања делатности 
пољопривредног газдинства, односно делатности сеоског туристичког домаћинства, наутичког туризма 
и/или ловног туризма (нпр. објекти за прераду и чување пољопривредних производа, објекти за смештај 
и исхрану туриста, објекти за производњу енергије из биомасе као обновљивог извора енергије, у 
функцији пољопривредне производње и сл.), за подручје које није у обухвату планског документа који 
се може директно применити. 

Члан 69 
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Став 1  

За грађење, односно постављање објеката из члана 2. став 1. тач. 5), 16), 17), 35), 37), 49), 53), 59), 72), и 
73) овог закона, електронских објеката или комуникационих мрежа и уређаја, може се формирати 
грађевинска парцела која одступа од површине или положаја предвиђених планским документом за ту 
зону, под условом да постоји приступ том објекту, односно тим уређајима, ради одржавања и отклањања 
кварова или хаварије на њима. Као доказ о решеном приступу јавној саобраћајној површини признаје се 
и уписано право службености на парцелама послужног добра у корист парцела на повласном добру, 
односно уговор о успостављању права службености пролаза закључен са власником послужног добра, 
односно сагласност власника послужног добра, односно решење о експропријацији у циљу 
успостављања тог права службености коначно у управном поступку, односно правноснажно решење 
ванпарничног суда којим се успоставља то право службености, односно други доказ о успостављању 
права службености кроз парцеле које представљају послужно добро, а налазе се између јавне саобраћајне 
површине и повласне парцеле. 

Став 2 

За постављање трансформаторских станица 10/0,4 kV, 20/0,4 kV 35/0,4 kV и 35/10 kV, прикључно 
разводног постројења 10kV, 20kV и 30kV, м  ерно-регулационих станица за гас код потрошача, 
електродистрибутивних, електропреносних, анемометарских и метеоролошких стубова, као и стубова 
електронских комуникација, не формира се посебна грађевинска парцела. 

 

Став 7 

Објекти из ст. 1. и 2. овог члана могу се градити на пољопривредном земљишту, без обзира на катастарску 
класу пољопривредног земљишта, као и на шумском земљишту, без потребе прибављања сагласности 
министарства надлежног за послове пољопривреде и шумарства. За потребе изградње наведених објеката 
на пољопривредном и шумском земљишту, могу се примењивати одредбе овог закона које се односе на 
препарцелацију, парцелацију и исправку граница суседних парцела, као и одредбе о одступању од 
површине или положаја предвиђених планским документом у складу са ставом 1. овог члана, као и 
одредбе о непостојању обавезе парцелације, односно препарцелације из ст. 2-5. овог члана, уколико су 
примењиве у зависности од врсте објеката.  

72) соларни парк јесте просторна целина - комплекс која се састоји од једне или више катастарских 
парцела, односно објеката, на којима су постављени соларни панели на земљишту или на објектима, у 
складу са прописима на основу којих је издата енергетска дозвола, са пратећим објектима и 
инфраструктуром у њиховој функцији. Постављање соларних панела се врши без промене намене 
земљишта, осим у случајевима када је то прописано посебним прописима. 
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1.3. ПЛАНИРАНО РЕШЕЊЕ 

1.3.1.УСЛОВИ ИЗГРАДЊЕ 
 
Намена 

Овим урбанистичким пројектом се дефинишу услови за изградњу објеката за производњу електричне 
енергије из обновљивих извора енергије - мале соларне електране „LIPKOM“ снаге до 150 Kw на крову 
постојећих објеката и прикључка на дистрибутивни систем електричне енергије (ДСЕЕ). 

Овим урбанистичким пројектом, обрађене су катастарске парцеле кп 158/7 и кп 158/5 на коме је изграђен 
део постојећег објекта. Предметни комплекс се састоји из мале соларне електране, чија је монтажа  
планирана на крововима објеката 1 и 2 који се налазе на парцели кп 158/7 КО Липолист.  

На парцели кп 158/5 КО Липолист се задржава постојеће стање и на њој неће бити нове изградње.  

Идејно решење мале соларне електране је саставни део овог урбанистичког пројекта. 

У даљој разради пројектне документације, након одабира опреме могуће је на другачији начин 
распоредити панеле у оквиру дате зоне изградње.  

На графичком прилогу број 4 - План детаљне намене површине је дата диспозиција планираних објекта, 
место прикључења и траса кабловских подземних водова, у оквиру комплекса. 

Електрана има директан приступ на површину јавне намене, улицу у јавној својини на кат.пар.бр. 2210/2 
КО Липолист.  

Објекти предвиђени урбанистичким пројектом 

У оквиру урбанистичког пројекта обрађени/приказани  су следећи објекти:  
- соларни фотонапонски панели; 
- постојећи објекти на чијим је крововима планирана монтажа мале соларне електране 
- интерне (сервисне) саобраћајнице са паркинг простором. 

 

Пројекат се састоји из две целине: 

- Мале соларне електране „Ликом“  (150kW) на крову постојећих објеката  
- Приказа уређења парцеле са постојећим објектима  

Пројектом мале соларне електране су обухваћени монокристални соларни панели монтирани на јужној 
и источној страни крова објекта , инвертери са припадајућим НН кабловским водовима до ТС и 10 kV 
кабловски водови од трансформаторске станице до објекта места прикључења. Инвеститор тог пројекта 
је „ЛИПКОМ ДОО ' Липолуст ' и сва опрема и објекти су у власништву инвеститора. Пројекат мале 
соларне електране је детаљно обрађен кроз свеску 4. Електроенергетске инсталације, у оквиру Идејног 
решења. 
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Мала соларна електрана Липком  - 150 kW 

 
У оквиру Услова за пројектовање и прикључење објекта за производњу електричне МСЕ «Липком»  у 
Липолисту, заведеним под бројем  2540400-д-Д-09.14.-552813/1  од 07.10.2024. издатим од стране 
Електродистрибуције Лозница, наведени су Технички подаци и услови под којим се предметни 
производни објекат може прикључити на дистрибутивни систем електричне енергије (ДСЕЕ).  

На локацији која обухвата  кат.парц. 158/7 и део парцеле 158/5 КО Липолист, планирана  је изградња  
фотонапонске мале соларне електране  инсталисане снаге 150 kW, монтиране на крову постојећих 
објеката, намењене за конверзију сунчеве енергије у електричну енергију помоћу фотонапонских панела 
(ФН).  ФН панели генеришу једносмерну струју која се помоћу инвертора претвара у трофазни систем 
наизменичних напона  амплитуде фазног напона 230VAC и фреквенције 50Hz. Излаз инвертора се 
повезује на нисконапонску страну енергетског трансформатора који служи да прилагоди излазни напон 
соларних инвертора напону дистрибутивне 10kV електроенергетске мреже на коју се они прикључују. За 
фотонапонске соларне електране је предвиђено да раде у потпуно аутоматском режиму без посаде. 

Генерисана наизменична електрична енергија се у зони фотопанела “прикупља” на једном месту, у АЦ 
блоку разводног ормара ГРО-МСЕ. Излаз инвертора се са ГРО-ом повезује алуминијумским кабловима 
И то PP00-A 4x 50 mm2 из инвертора 1, 2 и 3. Каблови се од инвертора до ГРО-а воде по зиду просторије 
у ПНК регалима. Кабл који повезује инвертор и ГРО се од преоптерећења И кратких спојева штите 
трополним аутоматским осигурачима (Ц тип). Инвертор се од пренапона штити одводницима типа 1 и 2. 

Разводни ормар ГРО-МСЕ треба да буде намењен за унутрашњу монтажу, да има степен механичке 
заштите ИП45 или већи И степен заштите од удара ИК10. 

Заштитни уређај се уграђује у наизменични разводни орман ГРО-МСЕ, и мора да обезбеди системску 
заштиту, заштиту прикључног вода, заштиту од острвског рада, надзор и комуникацију. Заштитни уређај 
мора да обезбеди укључење СЕ на ДЕЕС само ако је на свим фазним проводницима присутан напон 
мреже. Обавезна је примена напонске регулације на излазу инвертора. 

Соларна елекрана 

Предвиђено је постављање 273 фотонапонска панела на крову постојећих објеката, одговарајуће називне 
снаге у циљу постизања излазне снаге од 150 kW. Фотонапонски панели  се прикључују на 3 трофазна 
инвертора номиналне снаге од  по 50 kW. Фотонапонски панели су састављени у низове. Фотонапонски 
низови ће бити повезани на улазе инвертора подземним кабловима, типа и пресека 4x50mm2 у зависности 
од дужине деонице за инверторе 50kW. На инверторе се доводи једносмерни напон који долази са 
фотонапонских панела, а на њиховом излазу  се добија наизменични напон 400V међуфазно. Инвертори 
се, подземним кабловима одговарајућег попречног пресека, прикљуцују на нисконапонски блок у 
планираној трансформаторској станици, где се врши трансформација напона са 400V на 10kV. 

Трафостаница 

Место прикључења електране на ДСЕЕ: Увод СН вода из инсталација објекта КП у тросистемски мерни 
склоп на СБТС 10/0.4 кВ “Хладњача Липком”.  

Место везивања прикључка на ДСЕЕ: Користи се постојећи прикључак на 10кВ напону. 

За прикључење предметне електране на ДСЕЕ је потребно унутар постојећег NN ормана уградити нову 
двосмерну, четвороквадратну индиректну мерну групу за обрачунско мерење примопредаје електричне 
енергије између објекта корисника и ДСЕЕ. Мерна група треба да поседује и све опционе допунске 
функције које се односе на бројила за прикључење објекта за производњу електричне енергије, ниво 
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заштите мора бити најмање ИП 51. Мерна група мора бити опремљена ГПРС модемом у складу са 
спецификацијама. 

Мерни уређај је прикључен на одговарајуће струјне и напонске мерне трансформаторе и смештен у 
одговарајући ормар опремљен мерном-прикључном кутијом (МПК) са могућношћу пломбирања. 

Мерни уређај је повезан тако да смер енергије од ДСЕЕ ка кориснику види као “потрошњу” и утрошену 
електричну енергију смешта у регистер 1.8.x и 3.8.x, а смер енергије од корисника ка ДСЕЕ види као 
“производњу” и произведену електричну енергију смешта у регистер 2.8.x i 4.8.x.  

 

Биланс површина за комплекс соларних електрана: 

Укупна површина обухвата Урбанистичког пројекта је 0.69.31 ha. 

Укупна површина објеката на којима се гради електрана је 0.21.66 ha.  

Површина под планираним објектима (мала соларна електрана) је 0.06.90ha. 

Површина интерних саобраћајница 0.20.808 a. 

Површина зелених површина 0.22.972 ha. 

Приказ партерног уређења са приказаном детаљном наменом површина приказан је на графичком 
прилогу бр. 4 План намене површина Р 1:500.  

Нивелација и регулација 

Грађевинска линија постојећих објеката је постављена на 17,30 m од регулационе линије Улице 
Карађорђеве  и на 4,75 м и 5,25м  од суседних парцела са јужне стране.  

Постојећи објекти су приземне спратности.  На графичким прилозима УП-а су уцртани постојећи објекти 
на чијем је крову планирана изградња соларне електране. 

Изградња МСЕ је планирана монокристалним соларним панелима јединичне снаге 550 W, номиналног 
једносмерног ДЦ напона 42,48V , номиналне једносмерне струје 12,95 А ( димензије (2278/1134/30) мм, 
тежине не веће од 27 кг, монтираних на површини крова на источној и јужној страни крова објекта  и то: 
На површин покривеној ТР лимом за одводњавање крова, окренутим према југу и истоку, са косим 
крововима и деловима косе површине са нагибом од 15 степени, са металном конструкцијом кровне 
равни. Прорачуната површина овог дела електран еизноси око 705,227 м2, а на њој се монтира укупно 
273 панела.  

Панели се постављају по алуминијумској конструкцији , изграђеној од АЛ профила, монтираних на 
растојању дужине једног панела све везано у облику мреже роштиља. Роштиљ конструкције је окренут 
ка истоку и имаће исти нагибни угао као кров објекта што подиже ефекат искоришћења панела.  

Планиран је колски приступ у комплекс на месту постојећег прилаза и интерне (сервисне) саобраћајнице 
које омогућују приступ мањих возила другим објектима унутар комплекса ради одржавања. 
Саобраћајнице су изведене и њихов положај је приказан у графичким прилозима  
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Интере саобраћајнице су дефинисане координатама осовинских тачака О0-03 и теменим тачкама Т0-Т1. 
Задржава се постојећа нивелација терена. Нивелационо решење је дато тако да се не угрози површина 
јавне намене, уз максимално прилагођавање постојећем терену. 

Диспозиција објекта и његов однос према суседним парцелама, као и елементи партерног уређења су 
просторно дефинисани на графичком прилогу бр. 5 – Регулационо-нивелационо решење локације. 

Сви елементи партера су дефинисани тако да се обезбеди несметано и безбедно коришћење комплекса. 
 

Приступ парцели    

Комплекс електране има директан приступ на површину јавне намене, улицу у јавној својини на кат. пар. 
бр. 2210/1  КО Липолист. Прикључак на саобраћајнице урадити у свему према важећим стандардима, 
прописима и условима Јавног предузећа „Инфраструктура Шабац“, Шабац, бр. 492-01/1 од 19.03.2025. 
године. Прикучак је дефинисан координатама  тачака О0 и T1. Ширина колског прилаза је 6m, са 
радијусима од 5m, 7m и 8m.  

Паркирање 

У оквиру постојећег комплекса «Липком» има око 30-ак запослених. За раднике је обезбеђен паркинг 
простор у оквиру комплекса-укупно 13 паркинг места ( у складу са важећим планом где је наведено да 
за 3 запослених треба обезбедити једно паркинг место).   

Паркинг места су димензија 2,50/5,0m.  

 

1.3.2.НУМЕРИЧКИ ПОКАЗАТЕЉИ 

Приказ биланса површина је приказан у односу на укупну површину парцела на којима се гради комплекс 
соларних електрана 0.69.31 .  
 

НАМЕНА ПОВРШИНА ПОВРШИНА (ha) % 

Површина парцела 0.69.31 100 

Објекти 0.25.53 36,83 

Уређене колско-пешачке површине 
Интерне саобраћајнице 

0.20.808 30,03 

Зелене површине 0.22.972 33,14 

 

УРБАНИСТИЧКИ ПОКАЗАТЕЉИ остварено дозвољено 

Индекс заузетости парцеле (%) 36,83% 
50% 

 

Индекс изграђености 0,368 1,0 

Спратност објекта П П+2+Пк 
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Проценат зелених површина 33,14% 20% 

Број паркинг места 11 / 

 
У складу са чл. 77 став 6 Правилника о садржини, начину и поступку израде докумената просторно и 
урбанистичког планирања („Сл. гласник РС“, бр 32/2019), за предметни комплекс је исказан индекс 
заузетости.  

1.3.3.НАЧИН УРЕЂЕЊА СЛОБОДНИХ И ЗЕЛЕНИХ ПОВРШИНА 

У оквиру комплекса  мале соларне електране «Липком»  изграђено  је 2.253,30 m ² .  Остало су слободне 
зелене површине и интерне саобраћајнице, укупно 0.22.972 ha зелених површина.  

Није дозвољена садња високог растиња због сенке коју би створило на соларним панелима и умањило 
њихову продуктивност. Може се садити трава и ниско растиње. 

Предвидети спољну расвету на местима улаза у комплекс, око објеката, уз интерне саобраћајнице и по 
ободу комплекса, по потреби. Код одабира расвете, инсистирати на коришћењу извора светла са мањом 
потрошњом електричне енергије: лед расвета и/или штедљиве сијалице. 

Ограђивање парцеле: 

Парцела  је ограђена  транспарентном оградом до висине 220cm. Колске   капије су изведене на 2 места. 
, тако да омогућавају  несметан приступ и комуникацију. Отварање капија је искључиво према парцели.  

 

1.3.4.НАЧИН ПРИКЉУЧЕЊА НА ИНФРАСТРУКТУРНУ МРЕЖУ 

У одељку 1.2.4. АНАЛИЗА ИНФРАСТРУКТУРНЕ ОПРЕМЉЕНОСТИ ЛОКАЦИЈЕ дат је преглед 
постојеће инфраструктуре у непосредном окружењу комплекса соларних електрана. 

Водовод и канализација 
 
На предметној локацији, дуж Улице Карађорђеве нису  изведене  водоводна и канализациона мрежа. 
За функционисање постојећег комплекса изведене су  хидротехничке инсталације унутар парцеле. 
С обзиром на предмет урбанистичког пројекта изградња соларне електране на крову постојећих објеката  
за будућу електрану нису потребне инсталације водоводне и канализационе мреже.  
Саставни део Урбанистичког пројекта су технички услови за израду урбанистичког пројекта које је издао 
ЈКП „ВОДОВОД-ШАБАЦ“, Шабац бр. 1220/CP-35/25  од  19.03.2025.  године.  

 
Електроенергетска инфраструктура 
 
У оквиру Услова за пројектовање и прикључење објекта за производњу електричне енергије МСЕ VEMI 
SUN 1 у Шеварицама, заведеним под бројем  2540400-Д.09.14.-552813/1  од 07.10.2024. издатим од стране 
Електродистрибуције Шабац, наведени су Технички подаци и услови под којим се предметни 
производни објекат може прикључити на дистрибутивни систем електричне енергије (ДСЕЕ).  
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На предметној  локацији на крововима постојећих објеката планирана је изградња фотонапонске мале 
соларне електране инсталисане снаге 150 кW, намењене за конверзију сунчеве енергије у електричну 
енергију помоћу фотонапонских панела.  
На постојећој локацији која обухвата  кат.парц. 3730, 3731, 3749 и део 3750 КО Шеварице, планирана је 
изградња фотонапонске соларне електране  инсталисане снаге 999кW,  намењене за конверзију сунчеве 
енергије у електричну енергију помоћу фотонапонских панела (ФН). ФН панели генеришу једносмерну 
струју која се помоћу инвертора претвара у трофазни систем наизменичних напона  амплитуде фазног 
напона 230VAC и фреквенције 50Hz. Излаз инвертора се повезује на нисконапонску страну енергетског 
трансформатора који служи да прилагоди излазни напон соларних инвертора напону дистрибутивне 
20kV електроенергетске мреже на коју се они прикључују. За фотонапонске соларне електране је 
предвиђено да раде у потпуно аутоматском режиму без посаде. 
 
Конверзија једносмерне електричне енергије у наизменичну се остварује употребом трофазних 
инвертора. 
Пројектом је изабран следећи инвертори: 
Инвертори су Azzurro three пхасе стринг инвертерс Azzurro 3ПХ 50К ТЛ-В3 верзија од 50kW са укупно 
4 ДЦ улаза са по два канала где се могу повезати укупно 8 стринга. 
На инвертор 1 се везују 5 стринга и то 4 стринга са по 18 панела и један стринг са 19 редно везаних 
панелана улазима. 
На инвертор 2 се везују 5 стринга и то 4 стринга са по 18 панела и један стринг са 19 редно везаних 
панелана улазима. 
На инвертор 3 се везују 5 стринга и то 4 стринга са по 18 панела и један стринг са 19 редно везаних 
панелана улазима. Укупно три инвертора. 
Изабрани су фотонапонски модули произвођача Егинг ПВ, ЕГ-550М72-ХЛВ 550W. Модули – 
монокристални панели се монтирају на кров датог објекта преко одговарајућег монтажног прибора. Кров 
једвоводни а у пројекту се бира положај према југу и истоку. С обзиром да ће кровна површина користити 
запостављање соларних панела и то са 273 панела што даје инсталисану снагу МСЕ: 150.150,00 W.Овде 
ће ефективна снага бити мања од прорачунате због коефицијента западне стране нагиба, мањег 
углаполагања панела и кефиц. осветљености па је максимална снага електране умањена и износи 
максимална снагаелектране је Псе = 150 kW. 
Инвертори се постављају на спољашњем зиду објекта, као и орман ГРО-МСЕ где се доводи напојни 
каблиз инвертора и АЦ заштита са контролерима. Тај простор треба да буде физички заштићен од 
механичког повређивања иод удара ел. енергије. 
Генерисана наизменична електрична енергија се у зони фотопанела “прикуплја” на једном месту, у АЦ 
блоку разводног ормара ГРО-МСЕ. Излаз инвертора се са ГРО-ом повезује алуминијумским кабловима 
И тоPP00-A 4x 50 mm2 из инвертора 1, 2 и 3. Каблови се од инвертора до ГРО-а воде по зиду просторије 
у ПНКрегалима. Кабл који повезује инвертор и ГРО се од преоптерећења И кратких спојева штите 
трополним аутоматскимосигурачима (Ц тип). Инвертор се од пренапона штити одводницима типа 1 и 
2.Разводни ормар ГРО-МСЕ треба да буде намењен за унутрашњу монтажу, да има степен механичке 
заштите ИП45 или већи И степен заштите од удара ИК10. 
Место прикључења електране на ДСЕЕ: Увод СН вода из инсталација објекта КП у тросистемски мерни 
склоп наСБТС 10/0.4 кВ “Хладњача Липком”. . 
Место везивања прикључка на ДСЕЕ: Користи се постојећи прикључак на 10кВ напону. 
За прикључење предметне електране на ДСЕЕ је потребно унутар постојећег NN ормана уградити нову 
двосмерну, четвороквадратну индиректну мерну групу за обрачунско мерење примопредаје електричне 
енергијеизмеђу објекта корисника и ДСЕЕ. Мерна група треба да поседује и све опционе допунске 
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функције које сеодносе на бројила за прикључење објекта за производњу електричне енергије, ниво 
заштите мора бити најмање ИП51. Мерна група мора бити опремљена ГПРС модемом у складу са 
спецификацијама. 
Мерни уређај је прикључен на одговарајуће струјне и  напонске мерне трансформаторе и смештен у 
одговарајући 
ормар опремљен мерном-прикључном кутијом (МПК) са могућношћу пломбирања. 
Мерни уређај је повезан тако да смер енергије од ДСЕЕ ка кориснику види као “потрошњу” И утрошену 
електричну енергију смешта у регистер 1.8.x и 3.8.x, а смер енергије од Корисника ка ДСЕЕ види као 
“производњу” ипроизведену електричну енергију смешта у регистер 2.8.x и 4.8.x. 
На графичком прилогу број 6 – План електроенергетских инсталација приказана је планирана 
електроенергетска инфраструктура.  
 
 

1.3.5. ИНЖЕЊЕРСКО - ГЕОЛОШКИ УСЛОВИ 

Рejoн V 
  

Инжeњeрскoгeoлoшки рejoн V oбухвaтa aлувиjaлну зaрaвaн измeђу дeлoвa рejoнa IV и нa зaпaднoм дeлу 
Града, у тeрeну сa ндмoрскoм висинoм дo 80 м. Гeoлoшки прoфил тeрeнa изгрaдjуjу aлувиjaлни сeдимeнти 
Сaвe, типa пoвoдњa, плaжa, кoритa и мртвaja. Изгрaђeни су oд aлeвритских глинa и пeскoвa, лoкaлнo 
шљункa, рeђe муљeвитих сeквeнци. Дeбљинa aлувиjaлних нaслaгa je врлo прoмeнљивa, oд jeднoг мeтрa, дo 
дeсeт мeтaрa у приoбaљу Сaвe. Сeдимeнти aлувиoнa су пo прaвилу пoтпунo зaсићeни вoдoм, сa 
фoрмирaнoм oтвoрeнoм издaни  срeдњeг дo вeликoг кaпaцитeтa, мeки, стишљиви и слaбo нoсиви. 
 

Функциoнaлнa oгрaничeњa тeрeнa 
 Тeрeн je рaвничaрски, сa нaгибoм oд 3-5 %; 
 Изгрaдњa сe рeaлизуje у aлувиjaлним прaшинaстo-пeскoвитим сeдимeнтимa висoкe 

дeфoрмaбилнoсти, мaлe нoсивoсти, у лoкaлним дeпрeсиjaмa чeстo и  муљeвитим,  нeпoдoбним зa 
грaдњу, сa нeoпхoдним сaнaциjaмa тлa, кao и oбjeктимa oдбрaнe и зaштитe oд висoких вoдa, a у 
приoбaљу oд пoплaвнoг тaлaсa;  

 Вoдoзaсићeњe тлa je свудa присутнo, нивoи вoдa су нeпoсрeднo испoд пoвршинe тeрeнa, нa oкo 1м 
дубинe, нeрeткo и при пoвршини. 

 

Нeoпхoдни услoви кoришћeњa тeрeнa 
 Изрaдa хидрoтeхничких oбjeкaтa oдбрaнe и зaштитe oд висoких и кaтaстрoфaлних вoдa, рeгулaциja 

кишних, пoвршинских и пoдзeмних  вoдa; 
 Изрaдa систeмa фeкaлнe кaнaлизaциje рaди сaнитaциje прoстoрa и зaгaђeњa; 
 Чeстo нeoпхoднa нивeлaциja - издизaњe тeрeнa нaсипaњeм шљункoвитo-пeскoвитим грaнулaтoм и 

рeфулaциoним пeскoм; 
 Дрeнирaњe тeрeнa кoд урeђeњa и изгрaдњe oбjeкaтa; 
 Прojeктoвaњe oбjeкaтa у сeизмичким услoвимa зa 70 и 7+0 МCS сeизмичкoг интeнзитeтa. 

 

Услoви изгрaдњe 
 Хидрoтeхнички oбjeкти рeгулaциje, кишни и фeкaлни кoлeктoри и цeвoвoди, грaдe сe сa  нaгибимa 

дo 3 % и мaњe, a oслaњajу сe нa дo jaкo стишљивo тлo; нeoпхoднo je  прeдвидeти  сaнaциoнe 
пoдлoгe, a кoд oбjeкaтa вeликoг прeчникa прeдвидeти и мoгућнoст плиткoг шипирaњa; кoд  дубoких 
искoпa пoтрeбнa je стaбилнa зaштитa рaзупирaњeм, тaлпирaњeм и шипирaњeм; тeрeн je пoтпунo 
вoдoзaсићeн, пa je нeoпхoднo црпљeњe вoдa пумпaмa кaпaцитeтa 5-8 l/s;  

 Хидрoтeхнички oбjeкти, црпнe стaницe или oбjeкти трaнсфoрмaтoрa извoдићe сe у слaбo нoсивoм, 
jaкo стишљивoм тлу; фундирaњe сe углaвнoм нe мoжe извoдити дирeктнo, зa нaпoнe вeћe oд 100 
kN/m2; тaмпoнски слojeви трeбa дa су oд шљунчaнoг грaнулaтa, сa истoврeмeнoм функциjoм 
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дрeнaжнoг тeпихa, прojeктoвaни зa вeликe нaпoнe сa збиjeнoшћу дo 30.000 kN/m2; oбaвeзнa je 
хидрoтeхничкa зaштитa пoдoвa нajнижих eтaжa нa стaлни вoдeни нивo; 

 Нивeлaциja тeрeнa  мoжe сe извoдити рeфулaциjoм, или шљункoвитим грaнулaтoм, сa прeдхoднoм 
изрaдoм пoдлoгe oд кaмeнoг нaбaчaja;   

 Oбjeкти стaнoвaњa, кoмунaлних услугa, индустриje, jaвних и спoртских нaмeнa, сa нaпoнимa вeћим 
oд 100 kN/m2, тeмeљe сe нa дубoким тeмeљимa, aли je мoгућa и изрaдa тaмпoнa чиja сe дeбљинa и 
збиjeнoст усклaђуjу сa нaпoнимa у тлу:  

 Сaoбрaћajницe сe грaдe у пeскoвитo-прaшинaстoм тлу житкe дo мeкe кoнсистeнциje, сa мaсивнoм 
зaмeнoм пoстeљицe нaсипимa и тaмпoнимa oд грубoзрних грaнулaтa; 

 Oбjeкти грoбљa нe мoгу сe грaдити у oвoм тлу, oсим нa лoкaлним узвишeњимa, изнaд нивoa вoдa 
мин. 3 м, укoликo тaквe лoкaциje пoстoje; 

 Дeпoниje нe трeбa плaнирaти у oвoм рejoну збoг висoкoг нивoa вoдa и стaлнoг вoдoзaсићeњa тлa.    
 Вoдoснaбдeвaњe у oвoм рejoну мoгућe je из aлувиjaлних пeскoвa и шљункoвa, сa вишe нивoa 

aквифeрa, aли je пoтрeбнa дeфeризaциja вoдa. 
 
 

 
1.3.6.МЕРЕ ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 
 
У складу са Уредбом о утврђивању Листе пројеката за које је обавезна процена утицаја и Листе пројеката 
за које се може захтевати процена утицаја на животну средину („Сл. гласник РС“, бр. 114/08), односно 
Листом II, пројекат се налази на листи за коју се може захтевати процена утицаја на животну средину.  
Према подацима из Стратегије просторног развоја РС подручје Шапца је сврстано у подручје угрожене 
животне средине (локалитети са повременим прекорачењем граничних вредности, сеоска и викенд 
насеља, државни путеви I и II реда, велике фарме, зоне интензивне пољопривреде) са мањим утицајима 
на човека, живи свет и квалитет живота. 
За ова подручја треба спречити даљу деградацију и обезбедити побољшање постојећег стања, како би се 
умањила деградираност животне средине као ограничавајућег фактора разовја. Потребно је одредити 
адекватан начин коришћења природних ресурса и простора са циљем очувања природних вредности и 
унапређења животне средине. 
Када је реч о предметном пројекту неопходно је истаћи следеће: 

- Сам технолошки процес не подразумева емисију штетних и опасних материја изнад дозвољених 
граничних вредности, вода се не користи у самом процесу; 

- Производња енегије из обновљивих извора енергије је битан чинилац у стратешким мерама 
заштите животне средине, која утиче на смањење емисије CO2, односно на смањење глобалног 
загревања и климатске промене.  

- Предвиђене су неопходне мере заштите животне средине како би се евентуални негативни 
утицаји Пројекта на животну средину, у току редовног рада, минимализовали и свели у законске 
оквире. 

У непосредном окружењу локације предметног пројекта не налазе се заштићене биљне и дивље 
животињске врсте и њихова станишта. 
Сагледавајући положај соларне електране у односу на окружење, сам технолошки процес, затим 
постојећи биљни и животињски свет и насељеност, намеће се као логичан закључак, да ће присутни 
природни капацитети успешно ауторегулационим механизмима апсорбовати евентуалне негативне 
утицаје на животну средину, приликом редовног рада. 
Емисије отпадних материја у ваздух, воду и земљиште: 

 Ваздух – У току редновног рада, обзиром на технолошки процес, нема емисија у ваздух. 
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 Вода – Током редовног рада предметног постројења нема емисија отпадних вода јер се поступак 
добијања електричне енергије, обавља без присуства воде па нема ни генерисања отпадних 
технолошкх вода (вода се користи, из цистерне, само за повремено прање панела од прашине и 
нечистоће из атмосфере). 

 Земљиште – У току редновног рада не генеришу се чврсте или течне отпадне материје које се 
морају одлагати на земљиште. 
Комплекс је планиран тако да се сва чиста атмосферска вода одводи до зелених површина, 
односно у природни реипијент – подземни аквифер. 
Земљиште испод панела је затрављено или се поставља ризла. Могуће је садити ниско 
растиње. Предвиђено је редовно кошење и одржавање на начин који не угрожава екологију 
земљишта и подзених вода. 

 Технолошки процес на локацији предметне соларне електране не подразумева емисију 
полутаната који би могли негативно да утичу на конструктивне елементе постојећих објеката у 
окружењу. 

 Приросни ресурси и енергија – У току редновног рада соларна електрана користи природне 
ресурсе, енергију сунца. Обзиром на потрошњу, нема утицаја на природне ресурсе локалитета 
када је реч о доступности. 
 

 Бука, вибрација и зрачења 
Соларни панели су изузетно тихи током експлоатације и не постоји могућност загађења буком. 
Законом о заштити буке у животној средини („Службени гласник РС“ бр.36/09 и 88/10) прописано је, 
да се у поступку процене утицаја пројеката на животну средину предвиђају могући непосредни и 
посредни штетни ефекти буке на животну средину. 
С обзиром да је предметна локација у слабо насељеној области и да су насеља релативно далеко од 
локације, у току рада електране, највише буке ће бити током изградње и стављања у рад, бука коју ће 
стварати моторна возила за довожење и одвожење материјала не може се прихватити као значајан 
чинилац у утицају на животну средину. 
Зрачења, сем топлотних, нису карактеристична та рад предметне соларне електране. 

 Ризик настанка удеса и могуће последице 
Негативне последице удеса су ограничене на постројење и могу се контролисати од стране процесног 
особља. За организовање мера и сузбијање штетних и опасних утицаја довољна су средства предузећа-
оператера, јер се не очекују последице по заједницу. 

 Генерисање и поступање са отпадом 
У току редовног рада електране не генерише се отпад. Након завршетка животног века соларних 
модула, који се процењује на неких 20-25 година, власник соларне електране је обавезан да овакву 
врсту отпада збрине према важећим законским прописима и нормама. 

 Биљни и животињски свет 
Простор соларне електране је неопходно оградити и обезбедити како би се органичио приступ људима 
и дивљим животињама. Све електричне инсталације је неопходно добро изоловати и обезбедити како 
би се спречило страдање дивљих животиња. 
 

МЕРЕ ЕНЕРГЕТСКЕ ЕФИКАСНОСТИ 
 
Објекти који су планирани у оквиру комплекса нису предвиђени за дуготрајан боравак људи, па тако 
према Правилнику о условима, садржини и начину издавања сертификата о енергетским својствима 
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зграда („Сл. гласник РС“, бр. 61/2011), није потребно прибављање енергетског пасоша ни израда 
елабората енергетске ефикасности за зграде које се не греју или се греју до температуре од +12ºC. 
 

1.3.7.ПРОТИВПОЖАРНЕ МЕРЕ ЗАШТИТЕ 

Наоснову чл. 29.Закона о заштити од пожара („Сл. гласник РС“, бр. 111/2009, 20/2015, 87/2018 и 87/2018) 
Министарство унутрашњих послова Сектор за Ванредне ситуације не издаје мишљење које садржи 
услове заштите од пожара и експлозија које је потребно предвидети у Урбанистичком пројекту, већ је 
потребно кроз обједињену процедуру, пре издавања локацијских услова прибавити посебне услове у 
погледу мера заштите од пожара и експлозија од стране надлежног Одељења. 

Мере заштите од пожара које су спроведене овим пројектом и које је потребно спровести у даљем 
поступку пројектовања и изградње објекта су садржане у следећим законским одредбама: 

- у погледу обезбеђења испуњености основних захтева заштите од пожара, приликом пројектовања и 
изградње објеката и то на начин утврђен посебним прописима и стандардима којима је уређена област 
заштите од пожара и експлозија и проценом ризика од пожара којом су исказане мере заштите од пожара 
за конструкцију, материјале, инсталације и опремање заштитним системима и уређајима, објекти морају 
бити изведени у складу са Законом о заштити од пожара („Сл. гласник РС“, бр. 111/09, 20/15 и 87/18), 

- придржавати се одредби Правилника о техничким нормативима за заштиту ниско напонских мрежа и 
припадајућих трансформаторских станица („Сл. лист СФРЈ“, бр. 13/78 и 37/95), 

- придржавати се одредби Правилника о техничким нормативима за електриче инсталације ниског напона 
(„Сл. лист СФРЈ“, бр. 53 и 54/88 и 28/95), 

- придржавати се одредби Правилника о техничким нормативима за заштиту објекта од атмосферског 
пражњења („Сл. листСРЈ“, бр. 11/96) 

- реализацију објекта извршити у складу са одредбама Правилника о техничким мерама за погон и 
одржавање електроенергетских постројења и водова („Сл. лист СФРЈ“, бр. 41/93), 

- придржавати се одредби Правилника о техничким нормативима за електроенергетска постројења 
називног напона изнад 1000V („Сл. лист СФРЈ“, бр. 4/74, 13/78 и „Сл. лист СРЈ“, бр. 61/95), 

- придржавати се одредби Правилника о техничким нормативима за заштиту електроенергетских 
постројења и уређаја од пожара („Сл. лист СФРЈ“, бр. 74/90), 

- придржавати се и других правилника и стандарда са аспекта заштите од пожара који произилазе из горе 
наведених законских и подзаконских аката. 

1.3.8. МЕРЕ ЗАШТИТЕ НЕПОКРЕТНИХ КУЛТУРНИХ И ПРИРОДНИХ ДОБАРА 

У обухвату овог Урбанистичког пројекта, нема евидентираних, ни утврђених културних добара, као ни 
покретног археолошког материјала. Археолошки локалитети су специфични са становишта заштите јер 
се налазе испод земље, због чега се рекогносцирањем не може увек утврдити њихово постојање. Ако се 
током извођења радова на катастарским парцелама у обухвату предметног урбанистичког пројекта, 
открију појединачни археолошки предмети или археолошко налазиште, инвестито/извођач радова је 
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дужан да одмах, без одлагања прекине радове и обавести надлежни Завод за заштиту споменика културе 
и да предузме мере да се налаз не уништи и не оштети, те да се сачува и у положају у коме је откривен.  

1.3.9. САОБРАЋАЈНО - ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ  

Према техничким условима бр. 492-01/1 од 19.03.2025.  године издатим од стране Јавног предузећа 
„Инфраструктура Шабац“ Шабац за прикључење комплекса на јавну саобраћајну инфраструктуру, 
поштовати следеће: 

 Колски и пешачки улаз са приступне саобраћајнице планирати тако да не захтева уклањање 
постојећих објеката на јавној површини (стуб јавне расвете, саобраћајни знак, стабла и сл.); 

 Колски приступ парцели димензионисати у зависности од ширине улице са које се приступа и 
меродавног возила тако да буду задовољени услови проходности за меродавно возило (тако да 
возило може да уђе и изађе ходом унапред). 

 Колски приступ пројектовати преко упуштеног ивичњака и ојачаног тротоара како би се 
обезбедило кретање пешака у континуитету; 

 За индивидуалне стамбене објекте дозвољен је један колски улаз на парцелу максималне ширине 
4м, а изузетно уколико парцела има излаз на две улице дозвољена су два колска улаза; 

 Нивелацију објекта и интерних саобраћајних и пешачких површина прилагодити постојећем 
тротоару и коловозу. 
 

Пре почетка извођења радова на површини тротоара, паркинга и зеленим површинама или заузећа 
јавне површине ради извођења радова, неопходно је да се инвеститор радова обрати Јавном предузећу 
Инфраструктура Шабац како бисмо издали детаљне услове за извођење радова и враћање површина у 
првобитно стање. 

 

1.3.10. УСЛОВИ ПАРЦЕЛАЦИЈЕ 

Услови парцелације за зоне ТЦ4-Радна зона у насељима и ТЦ2 -Зона становања на индивидуалним 
пољопривредним економијама из Просторног плана града Шапца (“Сл. лист града Шапца и општина 
Богатић, Владимирци и Коцељева“, бр. 7/2012 и 23/18): 
 
Зона ТЦ4: 
 

Услoви зa пaрцeлaциjу сe oднoсe искључивo нa фoрмирaњe нoвих пaрцeлa у типичним цeлинaмa. Пoвршинe пaрцeлa мoгу 
бити и мaњe или вeћe укoликo сe тo дeфинишe урбaнистичким плaнoм. Постојеће парцеле чија је површина мања од 
дефинисаних се задржавају уколико се налазе у грађевинском реону насеља. 
минимaлнa пoвршинa пaрцeлe 10 a 
минимална ширинa фрoнтa 11 м 

 
Зона ТЦ2: 
 

прaвилa пaрцeлaциje

 

Услoви зa пaрцeлaциjу сe oднoсe искључивo нa фoрмирaњe нoвих пaрцeлa у типичним цeлинaмa. 
Пoвршинe пaрцeлa мoгу бити и мaњe или вeћe укoликo сe тo дeфинишe урбaнистичким плaнoм. 
Постојеће парцеле чија је површина мања од дефинисаних се задржавају уколико се налазе у 
грађевинском реону насеља. 

минимaлнa пoвршинa пaрцeлe 6 a 

минимална ширинa фрoнтa 11 м 
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Предметном  обухвату припада цела катастарска парцела кп 158/7 и део катастарске парцеле 158/5 КО 
Липолист.  
Пројектом парцелације је планирана подела парцеле кп 158/5 укупне површине 0.27.57ха, тако да део 
објекта који се налази на њој припадне парцели 158/7 (укупна површина парцеле 0.41.74ха) . На тај начин 
добијамо 2 нове  парцеле:  ГП1 површине 0.24.03 ха и ГП2 површине 0.45.28 ха.  
 
-Списак ккордината осовинских и темених тачака за предметне парцеле, које се дефинишу Просторним 
планом  дат је на графичком прилогу План парцелације и препарцелације  који је саставни део графичке 
документације пројекта.  
 

Правни и плански основ за израду пројекта парцелације и препарцелације 
• Чланови 65, 66 и 67 Закона о планирању и изградњи ("Сл. гласник РС", бр. 72/2009, 81/2009 - испр., 

64/2010 - одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - одлука УС, 50/2013 - одлука УС, 98/2013 - одлука УС, 
132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 - др. закон, 9/2020 и 52/202) 

• Чланови 78-81 Правилника о садржини, начину и поступку израде докумената просторног и урбанистичког 
планирања ("Сл. гласник РС", бр. 32/19). 

• Чланови 6, 71, 72, 78, 79 Правилника о катастарском премеру, обнови катастра и геодетским радовима у 
одржавању катастра непокретности ("Сл. гласник РС", бр. 7/19, 26/2020). 
Парцеле су обухваћене  Просторним  планом  града Шапца (“Сл. лист града Шапца и општина Богатић, 
Владимирци и Коцељева“, бр. 7/2012 и 23/18): 
Графички део предлога парцелације и препарцелације биће дат у оквиру Елабората геодетског обележавања који је 
саставни део Пројекта  препарцелације.   
 

1.3.11. ТЕХНИЧКИ ОПИС 

Основа за израду овог пројекта је био пројектни задатак инвеститора, и техничких услова у складу са 
важећим техничким прописима који регулишу ову врсту пројектовања. Електрана се монтира на објекту 
који је уписан у лист непокретности бр. 1691  КО Липолист, Општина Шабац, издат за објекте на кат. 
парцели бр. 158/7 КО Липолист, условима за пројектовање и прикључење соларне електране СЕ 
„Липком“ на дистрибутивни електроенергетски систем који су издати од стране ОДС 
„Електродистрибуција Србије“ д.о.о. Београд, огранак Електродистрибуција Лозница бр. 2541200-Д-
09.14-456645/1 од 07.10.2024 год,  за прикључак на електричну и дистрибутивну мрежу и уцртавање су 
издати од стране истих и као такви коришћени приликом израде овог пројекта.  
 
 
Опрема и електрична инсталација мале соларне електране 

Овим идејним решењем је замишљено да се МСЕ изгради помоћу монокристалних соларних панела 
јединичне снаге 550W, номиналног  једносмерног ДЦ напона 42,48В,  номиналне једносмерне струје 
12,95А, димензија (2278 x 1134 x 30) mm, težine не веће од 27кг, монтираних на површини крова на 
источној и јужној страни крова објекта и то: 

На површини покривеној ТР лимом за одводњавање крова, окренутим према југу и истоку, са косим 
крововима и деловима косе површине са нагибом од 150 степени, са металном конструкцијом кровне 
равни, на плановима и шемама пројекта, ова површина је означена електрана на објекту. Прорачуната 
површина овог дела електране  износи cca 705.227м2 , а на њој се монтира 273 панела. 

Панели се постављају по алуминијумској конструкцији, изграђеној од Ал профила, монтираних на 
растојању дужине једног панела, све везано у облику мреже роштиља, а конструисано према детаљима 
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који ће бити дати у главном пројекту. Роштиљ конструкције је окренут ка истоку и имаће исти нагибни 
угао као кров објекта, што подиже ефекат искоришћења панела. 

Из фотонапонских панела се фотонапонском конверзијом добија једносмерна електрична енергија. Да би 
се формирао доволјно висок једносмерни напон за конверзију у наизменични, фотонапонски панели се 
међусобно везују редно формирајући тзв. стрингове помоћу ДЦ каблова пресека 4 mm2. Црвени кабл се 
води за (+) а црни кабл за (-) поларитет. 

Конверзија једносмерне електричне енергије у наизменичну се остварује употребом трофазних 
инвертора. Пројектом је изабран следећи инвертори: 

Инвертори су Azzurro three пхасе стринг inverters Azzurro 3ПХ 50К ТЛ-В3 верзија од 50kW са укупно 4 
ДЦ улаза са по два канала где се могу повезати укупно 8 стринга. 

На инвертор 1 се везују 5 стринга и то 4 стринга са по 18 панела и један стринг са 19 редно везаних панела 
на улазима. 

На инвертор 2 се везују 5 стринга и то 4 стринга са по 18 панела и један стринг са 19 редно везаних панела 
на улазима. 

На инвертор 3 се везују 5 стринга и то 4 стринга са по 18 панела и један стринг са 19 редно везаних панела 
на улазима. Укупно три инвертора. 

Изабрани су фотонапонски модули произвођача Егинг ПВ, ЕГ-550М72-ХЛВ 550W. Модули 
– монокристални панели се монтирају на кров датог објекта преко одговарајућег монтажног прибора. 
Кров је двоводни а у пројекту се бира положај према југу и истоку. С обзиром да ће кровна површина 
користити за постављање соларних панела и то са 273 панела што даје инсталисану снагу МСЕ: 
150.150,00 W. 

Овде ће ефективна снага бити мања од прорачунате због коефицијента западне стране нагиба, мањег угла 
полагања панела и кефиц. осветљености па је максимална снага електране умањена и износи максимална 
снага електране је Псе = 150 kW.  

Инвертори се постављају на спољашњем зиду објекта, као и орман ГРО-МСЕ где се доводи напојни кабл 
из инвертора и АЦ заштита са контролерима. Тај простор треба да буде физички заштићен од механичког 
повређивања и од удара ел. енергије. 

Све везе извести према једнополним и блок шеми које се прилажу уз будући главни пројекат СЕ. 
Једнополне и блок шеме које се прилажу уз овај идејни пројекат су само шеме водиље до коначног циља. 

Генерисана наизменична електрична енергија се у зони фотопанела “прикуплја” на једном месту, у АЦ 
блоку разводног ормара ГРО-МСЕ. Излаз инвертора се са ГРО-ом повезује алуминијумским кабловима 
И то PP00-A 4x 50 mm2 из инвертора 1, 2 и 3. Каблови се од инвертора до ГРО-а воде по зиду просторије 
у ПНК регалима. Кабл који повезује инвертор и ГРО се од преоптерећења И кратких спојева штите 
трополним аутоматским осигурачима (Ц тип). Инвертор се од пренапона штити одводницима типа 1 и 2. 

Разводни ормар ГРО-МСЕ треба да буде намењен за унутрашњу монтажу, да има степен механичке 
заштите ИП45 или већи И степен заштите од удара ИК10. 
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Заштитни уређај се уграђује у наизменични разводни орман ГРО-МСЕ, и мора да обезбеди системску 
заштиту, заштиту прикључног вода, заштиту од острвског рада, надзор и комуникацију. Заштитни уређај 
мора да обезбеди укључење СЕ на ДЕЕС само ако је на свим фазним проводницима присутан напон 
мреже. Обавезна је примена напонске регулације на излазу инвертора. 

Системска заштита се састоји од: 

-          Напонске заштите, која реагује на поремећај равнотеже између производње И потрошње 
реактивне ел. енергије, а састоји се од наднапонске заштите (У>), и поднапонске заштите (У<) 

-          Фреквентне заштите, која реагује на поремећај равнотеже између производње И потрошње 
активне енергије, а састоји се од надфреквентне заштите (ф>) и подфреквентне заштите (ф<). 

Обе заштите су реализоване преко једног уређаја ГРО-МСЕ у себи садржи КС прекидач 250А са 
подесивом термичком И прекострујном заштитом И уређај SCHNEIDER или сличан за надфреквентну, 
подфреквентну, наднапонску И поднапонску заштиту који врши мониторинг улазног напона И 
фреквенвције И преко својих релејних излаза управлја контакторима у ГРО-МСЕ. У случају да 
фреквенција или напон произведен у МСЕ одступи од дозволјених граничних вредности које дефинише 
електродистрибуција према ТП16 долази до исклјучења контактора како се неправилности не би пренеле 
на DESS. 

У СЕ обезбедити надзорни систем са захватом следећих података: 

-статуси расклопне опреме прекидача, осигурача 

-аларми 

-мерења струја и напона на излазу из инвертора 

-стање бројила 

-метео мерења температуре, влажности, притиска ваздуха. 

Соларна електрана не треба да буде островског типа, већ мрежна и не треба да буде запоседнута у 
нормалном раду. Надзор над СЕ вршити преко ПЦ рачунарске јединице из тех. собе. 

Заштиту уређаја СЕ остварити димензионисањем и одговаракјућим избором осигурача-двополних 
заштитних прекидача на једносмерној страни и осигурача и прекидача на наизменичној страни 
инверторског развода. 

Прекидачи се искључују у случају квара на инвертотима, док се осигурачима врши заштита опреме од 
кратког споја. Поред наведеног и сами инвертори имају свој систем заштите. 

Све металне масе СЕ уземљити директно на сабирне земљоводе, а затим исто везати преко мерног места 
на постојеће здружено уземљење објекта. 

У инсталацијама је примењен систем заштите ТН-Ц-С, или како је прописано условима надлежне ЕД. 

За заштиту о грома уређаја СЕ, употребити постојећу громобранску заштиту, постављену на 
крову  објекта на хватаљци највише тачке крова. 
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Систем изједначења потенцијала 

Главно изједначење потенцијала је предвиђено повезивањем свих металних делова опреме и 
неелектричних 

инсталација фотопанела и конструкције на сабирницу за изједначење потенцијала на фасади објекта 
поред ормана 

ГРО-МСЕ. Од ГСИП у орману МСЕ до конструкције за ношење фотопанела се полаже проводник П/Ф 
1x16mm2док се за међувезу елемената контрукције и фотопанела користи проводник П/Ф 1x6mm2 

Громобранска инсталација 

На објектима већ постоји громобрански систем те ће се у овом идејном решењу прихватити у целости. 
Све металне масе , панели и подконструкција се повезују на постојећи прихватни систем. 

Прихватни систем објекта је постојећи и састављен је од комбинација: природних компоненти 
хоризонталних олука и кровног прихватног вода. 

На кровној равни кровни прихватни вод је израђен од траке П20 ФеЗн 20x3mm која је причвршћена на 
кровним потпорама за слиме и крова од од лима. 

Хоризонталне олуке на кровној равни повезани су са кровним прихватним водовима траком П20 и 
укрсним комадом, а за олук стезаљком за олук П СРПС.Н.Б4.908. 

Одводне водове израдити од траке П20 ФеЗн 20x3mm и постављени су по фасади објекта а на месту 
предвиђеним на цртежу. Одводне водове спојити са кровним прихватним водовима укрсним комадима, 
а завршени мерно раставним спојницама. 

Земне уводнике су израђени од траке П25 ФеЗн 25x4mm и постављени по фасади објекта И заштитити 
механичком заштитом. Све земне уводнике спојени су са уземљивачем. Места спојева заштитити од 
корозије фарбањем 

Као уземљивач ће бити коришћен принцип темељног уземљивача. Отпорност уземљивача би требало да 
буде мања од 10Ω. Пре пуштања у рад електране проверити вредности отпора распростирања уземљивача 
И квалитета металних спојева. Уколико су резултати незадовољавајући приступити изради додатног 
уземљења И побољшања квалитета спусних водова. Уколико је потребно решења приказати у главном 
пројекту И придржавати се њих. 

Стандардом СРПС Н.Б4.802, предвидјена су прва И периодична испитивања громобранских инсталација 
“ нарочито континуитета за оне делове громобранске инсталације који нису видљиви за контролу И то 
на почетку монтаже И који касније неће бити видљиви”. 

Испитивање хватаљке након уградње треба вршити како би се проверило да ли хватаљка није изгубила 
своје декларисане карактеристике, оштећивањем у транспорт, приликом монтаже или на неки други 
начин. 
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1.4. СПРОВОЂЕЊЕ И РЕАЛИЗАЦИЈА УРБАНИСТИЧКОГ 
ПРОЈЕКТА 

РС, Град Шабац, градска управа, Одељење за урбанизам, спровешће процедуру и потврдиће овај 
Урбанистички пројекат у складу са Законом о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, бр. 72/2009, 
81/2009 - испр, 64/2010 – одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 – одлука УС, 50/2013 – одлука УС, 
98/2013 – одлука УС, 132/2014 и 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019, 37/2019, 9/2020, 52/2021 и 62/2023) 
по претходно прибавњеном мишљењу Комисије за планове града Шапца. 

 

 

 

 

 

Одговорни урбаниста:                                                                         Овлашћено лице: 

 

 

                                    

_______________________________    _____________________________ 
Наталија  Јовановић, дипл.инж.арх.                                Катарина Дубљанин, дипл. инж.арх. 
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ГРАДА ШАПЦА                  Р 1:5000

Одговорно лице:
Катарина Дубљанин, дипл.инж,арх.

Цртеж:
Извод из Просторног плана
града Шапца

Цртеж бр.:
     1

Контрола:

Одговорни пројектант:
Наталија Јовановић, дипл.инж.арх.
ИКС Лиценца 200 1628 18

Краља Милана 45/7, 15000 Шабац
Тел. 060/3832-187,
studioarhiline@yahoo.com

"K-New Architectural design" DOO Šabac
Инвеститор:
"Lipkom " ДOO, Липолист

Размера:

    1:5000

Датум:
Мај, 2025.

Назив пројекта:
 ИЗГРАДЊA ОБЈЕКАТА ЗА ПРОИЗВОДЊУ
ЕЛЕКТРИЧНЕ ЕНЕРГИЈЕ -МАЛЕ  СОЛАРНЕ
ЕЛЕКТРАНЕ “LIPKOM“ НА КРОВУ
ПОСТОЈЕЋИХ ОБЈЕКАТА НА
КАТАСТАРСКИМ ПАРЦЕЛАМА БРОЈ 158/7  И
КАТ. ПАР. БР. 158/5  КО ЛИПОЛИСТ

"K-New Architectural design"

Сарадници:

Врста прој. документације:
УП - Урбанистички пројекат

ЛЕГЕНДА

Предметни обухват

ТЦ 4 - Радне зоне у насељима
 (привредни објекти)
ТЦ 2 - Зона становања на индивидуалним
           пољопривредним економијама
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граница обухвата  УП

регулациона линија

колски улаз на парцелу

колски улаз у  објекат

грађевинска линија

граница катастарске парцеле

 1  Објекат хладњаче
ПОСТОЈЕЋИ ОБЈЕКТИ

3  зелена површина
ПЛАТОИ/КОЛСКА КОМУНИКАЦИЈА/ЗЕЛЕНЕ ПОВРШИНЕ

  2  Надстрешнице

пешачки улаз на парцелу

4 паркинг простор
5 саобраћајно манипулативне површине

пешачки улаз у  објекат

Дозвољени
Остварени

                      УПОРЕДНИ ПРИКАЗ ПЛАНИРАНИХ
УРБАНИСТИЧКИХ ПАРАМЕТАРА НА КАТ.ПАРЦ. БР. 158 / 7

и 158 /5   КО  Липолист
P обухвата
P=6.931,00m²

Индекс
изграђености

1,0 50%

Индекс
заузетости

0,368

Зелене
површине

Бр.паркинг места Спратност
путничка возила

2.553,00 m² 30 запослених  11пм
3.465,00 m²6.931,00 m² П+2+Пк70м2 (3 запослена)1пм

36,83% П2.553,00 m² 2.297,25 m²33,14%

  3  Постојећи стамбени објекат
  4  Помоћни објекат

Одговорно лице:
Катарина Дубљанин, дипл.инж,арх.

Цртеж:
План намене површина
постојеће стање

Цртеж бр.:
      3

Контрола:

Одговорни пројектант:
Наталија Јовановић, дипл.инж.арх.
ИКС Лиценца 200 1628 18

Краља Милана 45/7, 15000 Шабац
Тел. 060/3832-187,
studioarhiline@yahoo.com

"K-New Architectural design" DOO Šabac
Инвеститор:
"LIPKOM " ДOO, ЛИПОЛИСТ

Размера:

    1:500

Датум:
Мај, 2025.

Назив пројекта:
 ИЗГРАДЊA ОБЈЕКАТА ЗА ПРОИЗВОДЊУ
ЕЛЕКТРИЧНЕ ЕНЕРГИЈЕ -МАЛЕ  СОЛАРНЕ
ЕЛЕКТРАНЕ “LIPKOM“ НА КРОВУ
ПОСТОЈЕЋИХ ОБЈЕКАТА НА
КАТАСТАРСКИМ ПАРЦЕЛАМА БРОЈ 158/7  И
КАТ. ПАР. БР. 158/5  КО ЛИПОЛИСТ

"K-New Architectural design"

Сарадници:

Врста прој. документације:
УП - Урбанистички пројекат
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A    Постојећи објекти хладњачa
ПЛАНИРАНИ ОБЈЕКТИ

ПЛАНИРАНИ ПАРКИНГ ПРОСТОР
D интерна колско пешачка комуникација

ПЛАТОИ/КОЛСКА КОМУНИКАЦИЈА/ЗЕЛЕНЕ ПОВРШИНЕ
зелене површине
паркинг простор

E

ЛЕГЕНДА
граница обухвата УП-а

регулациона линија

колски улаз на парцелу

колски улаз у објекат

грађевинска линија

граница катастарске парцеле

пешачки улаз на парцелу

 контејнер

F

B    Постојеће надстрешнице

део парцеле 158 /5  који се припаја обухватуG

нова парцела

C    Планирани соларни панели на крову пост.објеката

пешачки улаз у објекат

Дозвољени
Остварени

                      УПОРЕДНИ ПРИКАЗ ПЛАНИРАНИХ
УРБАНИСТИЧКИХ ПАРАМЕТАРА НА КАТ.ПАРЦ. БР. 158 / 7

и 158 /5   КО  Липолист
P обухвата
P=6.931,00m²

Индекс
изграђености

1,0 50%

Индекс
заузетости

0,368

Зелене
површине

Бр.паркинг места Спратност
путничка возила

2.553,00 m² 30 запослених  11пм
3.465,00 m²6.931,00 m² П+2+Пк70м2 (3 запослена)1пм

36,83% П2.553,00 m² 2.297,25 m²33,14%

Одговорно лице:
Катарина Дубљанин, дипл.инж,арх.

Цртеж:
План намене површина

Цртеж бр.:
      4

Контрола:

Одговорни пројектант:
Наталија Јовановић, дипл.инж.арх.
ИКС Лиценца 200 1628 18

Краља Милана 45/7, 15000 Шабац
Тел. 060/3832-187,
studioarhiline@yahoo.com

"K-New Architectural design" DOO Šabac
Инвеститор:
"LIPKOM " ДOO, ЛИПОЛИСТ

Размера:

    1:500

Датум:
Мај, 2025.

Назив пројекта:
 ИЗГРАДЊA ОБЈЕКАТА ЗА ПРОИЗВОДЊУ
ЕЛЕКТРИЧНЕ ЕНЕРГИЈЕ -МАЛЕ  СОЛАРНЕ
ЕЛЕКТРАНЕ “LIPKOM“ НА КРОВУ
ПОСТОЈЕЋИХ ОБЈЕКАТА НА
КАТАСТАРСКИМ ПАРЦЕЛАМА БРОЈ 158/7  И
КАТ. ПАР. БР. 158/5  КО ЛИПОЛИСТ

"K-New Architectural design"

Сарадници:
Милан Танасић дипл.инж.ел.

Врста прој. документације:
УП - Урбанистички пројекат

                   ПЛАН НАМEНЕ ПОВРШИНА
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A    Постојећи објекти хладњачa
ПЛАНИРАНИ ОБЈЕКТИ

ПЛАНИРАНИ ПАРКИНГ ПРОСТОР
D интерна колско пешачка комуникација

ПЛАТОИ/КОЛСКА КОМУНИКАЦИЈА/ЗЕЛЕНЕ ПОВРШИНЕ
зелене површине
паркинг простор

E

ЛЕГЕНДА
граница обухвата УП-а

регулациона линија

колски улаз на парцелу

колски улаз у објекат

грађевинска линија

граница катастарске парцеле

пешачки улаз на парцелу

 контејнер

F

B    Постојеће надстрешнице

део парцеле 158 /5  који се припаја обухватуG

нова парцела

C    Планирани соларни панели на крову пост.објеката

пешачки улаз у објекат

Дозвољени
Остварени

                      УПОРЕДНИ ПРИКАЗ ПЛАНИРАНИХ
УРБАНИСТИЧКИХ ПАРАМЕТАРА НА КАТ.ПАРЦ. БР. 158 / 7

и 158 /5   КО  Липолист
P обухвата
P=6.931,00m²

Индекс
изграђености

1,0 50%

Индекс
заузетости

0,368

Зелене
површине

Бр.паркинг места Спратност
путничка возила

2.553,00 m² 30 запослених  11пм
3.465,00 m²6.931,00 m² П+2+Пк70м2 (3 запослена)1пм

36,83% П2.553,00 m² 2.297,25 m²33,14%

(ha)

(ha)

158/7

Одговорно лице:
Катарина Дубљанин, дипл.инж,арх.

Цртеж:
План нивелације и
регулације

Цртеж бр.:
      5

Контрола:

Одговорни пројектант:
Наталија Јовановић, дипл.инж.арх.
ИКС Лиценца 200 1628 18

Краља Милана 45/7, 15000 Шабац
Тел. 060/3832-187,
studioarhiline@yahoo.com

"K-New Architectural design" DOO Šabac
Инвеститор:
"ZID ART 015 " ДOO, Шабац

Размера:

    1:500

Датум:
Мај, 2025.

Назив пројекта:
 ИЗГРАДЊA ОБЈЕКАТА ЗА ПРОИЗВОДЊУ
ЕЛЕКТРИЧНЕ ЕНЕРГИЈЕ -МАЛЕ  СОЛАРНЕ
ЕЛЕКТРАНЕ “LIPKOM“ НА КРОВУ
ПОСТОЈЕЋИХ ОБЈЕКАТА НА
КАТАСТАРСКИМ ПАРЦЕЛАМА БРОЈ 158/7  И
158/5  КО ЛИПОЛИСТ

"K-New Architectural design"

Сарадници:
Снежана Димитријевић дипл.инж.саоб.

Врста прој. документације:
УП - Урбанистички пројекат

              ПЛАН НИВЕЛАЦИЈЕ
                        И РЕГУЛАЦИЈЕ

     Р 1:500
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A    Постојећи објекти хладњачa
ПЛАНИРАНИ ОБЈЕКТИ

ПЛАНИРАНИ ПАРКИНГ ПРОСТОР
D интерна колско пешачка комуникација

ПЛАТОИ/КОЛСКА КОМУНИКАЦИЈА/ЗЕЛЕНЕ ПОВРШИНЕ
зелене површине
паркинг простор

E

ЛЕГЕНДА
граница обухвата УП-а

регулациона линија

колски улаз на парцелу

колски улаз у објекат

грађевинска линија

граница катастарске парцеле

пешачки улаз на парцелу

 контејнер

F

B    Постојеће надстрешнице

део парцеле 158 /5  који се припаја обухватуG

нова парцела

C    Планирани соларни панели на крову пост.објеката

пешачки улаз у објекат

Дозвољени
Остварени

                      УПОРЕДНИ ПРИКАЗ ПЛАНИРАНИХ
УРБАНИСТИЧКИХ ПАРАМЕТАРА НА КАТ.ПАРЦ. БР. 158 / 7

и 158 /5   КО  Липолист
P обухвата
P=6.931,00m²

Индекс
изграђености

1,0 50%

Индекс
заузетости

0,368

Зелене
површине

Бр.паркинг места Спратност
путничка возила

2.553,00 m² 30 запослених  11пм
3.465,00 m²6.931,00 m² П+2+Пк70м2 (3 запослена)1пм

36,83% П2.553,00 m² 2.297,25 m²33,14%

Стубна трафостаница   "Хладњача Липком"

Постојећи подземни   напојни ел.ен.кабл од трафостанице до ГРО-а
  ,4KV XPOO-A4x50mm2

ЛЕГЕНДА ЕЛЕКТРО И ТТ ИНСТАЛАЦИЈА

ГРО  на спољашњем зиду објекта

Инвертор 1,2 и 3  на спољашњем
зиду објекта поред ГРО-а

Одговорно лице:
Катарина Дубљанин, дипл.инж,арх.

Цртеж:
План електроинсталација

Цртеж бр.:
      6

Контрола:

Одговорни пројектант:
Наталија Јовановић, дипл.инж.арх.
ИКС Лиценца 200 1628 18

Краља Милана 45/7, 15000 Шабац
Тел. 060/3832-187,
studioarhiline@yahoo.com

"K-New Architectural design" DOO Šabac
Инвеститор:
"LIPKOM " ДOO, ЛИПОЛИСТ

Размера:

    1:500

Датум:
Мај, 2025.

Назив пројекта:
 ИЗГРАДЊA ОБЈЕКАТА ЗА ПРОИЗВОДЊУ
ЕЛЕКТРИЧНЕ ЕНЕРГИЈЕ -МАЛЕ  СОЛАРНЕ
ЕЛЕКТРАНЕ “LIPKOM“ НА КРОВУ
ПОСТОЈЕЋИХ ОБЈЕКАТА НА
КАТАСТАРСКИМ ПАРЦЕЛАМА БРОЈ 158/7  И
КАТ. ПАР. БР. 158/5  КО ЛИПОЛИСТ

"K-New Architectural design"

Сарадници:
Милан Танасић дипл.инж.ел.

Врста прој. документације:
УП - Урбанистички пројекат

              ПЛАН ЕЛЕКТРОИНСТАЛАЦИЈА
     Р 1:500
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Одговорно лице:
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Одговорни пројектант:
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"K-New Architectural design" DOO Šabac
Инвеститор:
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Република Србија
ГРАД ШАБАЦ
ГРАДСКА УПРАВА
Одељење за урбанизам
Одсек за спровођење обједињене процедуре
Број предмета: ROP-SAB-38785-LOC-1/2024
Дана: 29.11.2024. године
Карађорђева улица бр. 27
Ш А Б А Ц

 

На основу чл. 53a ст. 5. Закона о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, бр. 72/2009,
81/2009-исправка, 64/2010-одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013-одлука УС, 50/2013-одлука
УС, 98/2013-одлука УС, 132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019-др. закон, 9/2020,
52/2021 и 62/2023), чл. 8. ст. 1 и 2. Правилника о поступку спровођења обједињене
процедуре електронским путем („Сл. гласник РС“, бр. 96/2023) и овлашћења датог
руководиоцу Одељења за урбанизам градске управе града Шапца Јасмини Стевановић
решењем Начелника градске управе града Шапца бр. 000272792 2023 од 9.10.2023. године,
Одсек за спровођење обједињене процедуре одељења за урбанизам градске управе града
Шапца решавајући по захтеву “LIPKOM”, ДОО Липолист, са седиштем у Липолисту, Ул.
владике Николаја бб, матични бр. 20393483, поднетом преко пуномоћника Соколовић
Ненада из Ниша, Ул. Јована Ристића бр. 22/20, за издавање локацијских услова за изградњу
мале соларне електране МСЕ "Липком" снаге 150 kW на крову објеката бр. 2 и 3 на кат.
парцели бр. 158/7 КО Липолист, доноси

 

З А К Љ У Ч А К

 

ОДБАЦУЈЕ СЕ захтев бр. ROP-SAB-38785-LOC-1/2024 за издавање локацијских услова за
изградњу мале соларне електране МСЕ "Липком" снаге 150 kW на крову објеката бр. 2 и 3
на кат. парцели бр. 158/7 КО Липолист, који је поднет овом органу 22.11.2024. године од
стране “LIPKOM”, ДОО Липолист, преко пуномоћника Соколовић Ненада из Ниша, Ул.
Јована Ристића бр. 22/20.

 

О б р а з л о ж е њ е

 

“LIPKOM”, ДОО Липолист, са седиштем у Липолисту, Ул. владике Николаја бб, поднео
је овом органу 22.11.2024. године захтев за издавање локацијских услова за изградњу мале
соларне електране МСЕ "Липком" снаге 150 kW на крову објеката бр. 2 и 3 на кат. парцели
бр. 158/7 КО Липолист. Захтев је поднет електронским путем, кроз централни



информациони систем Агенције за привредне регистре, преко пуномоћника Соколовић
Ненада из Ниша, Ул. Јована Ристића бр. 22/20. Уз захтев је приложена следећа
документација у pdf формату електронски потписана, а графичка документација и у dwg
формату: оверено пуномоћје; 0-главна свеска идејног решења која је урађена од стране дипл.
инж. ел. Илић Бобана, бр. лиценце 350 Д598 06 ИКС; 4-пројекат електроенергетских
инсталација идејног решења која је урађена од стране “Envidome”, ДОО Ниш, одговорни
пројектант је дипл. инж. ел. Илић Бобан, бр. лиценце 350 Д598 06 ИКС; услови за
пројектовање и прикључење издати од стране Електродистрибуције Србије огранак
Електродистрибуција Лозница бр. 254-0400-Д-09.14-552813/1; катастарско-топографски
план који је урађен од стране Ђорђа Видаковића пр Геодетске услуге Геостар Шабац; подаци
катастра непокретности бр. 1691 КО Липолист од 29.10.2024. године за кат. парцелу бр.
158/7 КО Липолист са копијом катастарског плана и докази о прописаним уплатама и то
републичке административне таксе на захтев у износу од 400 динара и накнаде за услуге
које пружа Агенција за привредне регистре у износу од 2.000 динара.

Чланом 8. ст. 1. Правилника о поступку спровођења обједињене процедуре електронским
путем („Сл. гласник РС“, бр. 96/2023) прописано је, између осталог, да ако нису испуњени
формални услови за даље поступање по захтеву прописани чл. 7. тог правилника надлежни
орган захтев за издавање локацијских услова одбацује закључком уз навођење свих
недостатака односно разлога за одбацивање.

Чланом 8. ст. 2. Правилника о поступку спровођења обједињене процедуре електронским
путем („Сл. гласник РС“, бр. 96/2023) прописано је да ће надлежни орган захтев за издавање
локацијских услова одбацити закључком и када идејно решење не садржи податке потребне
за издавање локацијских услова, уз навођење свих недостатака односно разлога за
одбацивање, не упуштајући се у оцену техничке документације у складу са одредбом чл. 8ђ
закона.

Увидом у поднети захтев и приложену документацију утврђено је следеће:

-Чланом 8а. ст. 3. Закона о планирању и изградњи прописано је да ако се у обједињеној
процедури доставља акт односно документ који је претходно изворно сачињен у папирној
форми, доставља се примерак тог акта, односно документа који је дигитализован и оверен у
складу са законом којим се уређује електронско пословање, а ставом 4. истог члана је
прописано да дигитализацију документа у складу са ставом 3. овог члана за потребе
спровођења обједињене процедуре, поред лица утврђених законом који уређује електронско
пословање, може извршити и лице са лиценцом одговорног пројектанта уписано у
одговарајући струковни регистар или адвокат уписан у именик адвоката, ако то лице својим
квалификованим електронским потписом истовремено потписује и поднесак у обједињеној
процедури уз који се тај акт, односно документ доставља. У конкретном случају захтев је
поднет од стране пуномоћника Соколовић Ненада. Према доступним подацима из захтева
извршена је провера у регистру Инжењерске коморе Србије и није утврђено да је
пуномоћник лице са лиценцом одговорног пројектанта односно извршена је провера у
именику адвоката Србије и није утврђено да је пуномоћник лице уписано у именик
адвоката. Из наведеног следи да приложена документа која су изворно сачињена у папирној
форми (пуномоћје, услови Електродистрибуцује Лозница, докази о уплати
административних такси) не могу бити дигитализована и електронски потписана од стране
Соколовић Ненада, јер је то у супротности са чл. 8а ст. 3 и 4. Закона о планирању и
изградњи. Дакле, документа која су изворно сачињена у папирној форми могу бити
дигитализована и електронски потписана од стране лица са лиценцом одговорног
пројектанта које је уписано у одговарајући струковни регистар или од стране адвоката који
је уписан у именик адвоката, ако то лице својим квалификованим електронским потписом
истовремено потписује и поднесак у обједињеној процедури уз који се тај акт односно
документ доставља. Уколико захтев ипак подноси Соколовић Ненад као пуномоћник



инвеститора доставља се примерак докумената која су претходно изворно сачињена у
папирној форми дигитализована и оверена у складу са законом којим се уређује електронско
пословање. Такође, сва остала документа која су изворно сачињена у електронској форми се
не потписују од стране пуномоћника, већ је довољан електронски потпис овлашћених лица у
складу са Правилником о садржини, начину и поступку израде и начину вршења контроле
техничке документације према класи и намени објекат (“Сл. гласник РС” бр. 96/2023).

-Главна свеска није усаглашена са Правилником о садржини, начину и поступку израде и
начину вршења контроле техничке документације према класи и намени објекат (“Сл.
гласник РС” бр. 96/2023) јер не садржи прописану графичку документацију.

-У графичкој документацији пројекта електроенергетских инсталација идејног решења
потребно је дати легенду којом ће се описати оно што је приказано. Приказати место
прикључења електране на ДСЕЕ.

-Указује се подносиоцу захтева да се предметна кат. парцела налази у обухвату Просторног
плана града Шапца („Службени лист града Шапца“, број 7/2012 и 23/2018) у којем је
наведено да је за изградњу електроенергетских објеката потребна израда урбанистичког
пројекта. Стога је потребно захтев за локацијске услове за изградњу соларне енергане
поднети након прибављеног потврђеног урбанистичког пројекта.

-Указује се подносиоцу захтева да је уз захтев било потребно приложити и доказ о уплати
локалне административне таксе за издавање локацијских услова према важећем тарифнику
који је објављен на сајту Града Шапца.

Имајући у виду напред наведено овај орган је на основу својих овлашћења из чл. 8ђ Закона о
планирању и изградњи и чл. 8. ст. 1 и 2. Правилника о поступку спровођења обједињене
процедуре електронским путем („Сл. гласник РС“, бр. 96/2023), донео одлуку као у
диспозитиву овог закључка.

Ако подносилац захтева у року 30 дана од дана објављивања овог закључка на интернет
страници надлежног органа, поднесе усаглашени захтев и отклони утврђене недостатке, не
доставља документацију поднету уз захтев који је одбачен, нити поново плаћа
административну таксу и накнаду.

Подносилац захтева може само једном искористити право на подношење усаглашеног
захтева, без обавезе достављања документације поднете уз захтев који је одбачен и поновног
плаћања административне таксе односно накнаде.

Усаглашени захтев се такође подноси електронским путем преко централног
информационог система Агенције за привредне регистре и то као захтев за издавање
локацијских услова на основу усаглашеног захтева.

Против овог закључка може се изјавити приговор градском већу града Шапца у року од 3
дана од дана достављања, преко овог органа, електронским путем кроз централни
информациони систем Агенције за привредне регистре.

Обрађивачи
дипл. грађ. инж. Лидија Лукић                                               РУКОВОДИЛАЦ ОДЕЉЕЊА
дипл. прав. Јелена Ђокић                                    дипл. простор. план. Јасмина Стевановић
 
Доставити:
-пуномоћнику,
-архиви.



Република Србија
ГРАД ШАБАЦ
ГРАДСКА УПРАВА
Одељење за урбанизам
Одсек за обједињену процедуру
Број предмета: ROP-SAB-12207-IUPH-2/2017
Заводни број: 351-3-89/2017-11
Дана: 11.05.2017. године
Господар Јевремова бр. 6
Ш а б а ц

На основу  чл. 158. ст. 2. Закона о планирању и изградњи (Службени гласник РС бр. 72/09, 
81/09-исправка, 64/10-одлука УС, 24/11, 121/12, 42/13-одлука УС, 50/13-одлука УС, 98/13-одлука УС, 
132/14 и 145/14) и 45. ст. 1. Правилника о поступку спровођења обједињене процедуре електронским 
путем (Службени гласник РС бр. 113/15 и 96/16), Одељење за урбанизам градске управе града Шапца 
Одсек за обједињену процедуру решавајући по усаглашеном захтеву “Липком” ДОО, са седиштем у 
Липолисту,  ул.  Владике Николаја бб,  матични бр.  20393483, чији је  пуномоћник дипл.  грађ.  инж. 
Игрутиновић  Драгослав,  за  издавање  употребне  дозволе  за  извршену  доградњу хладњаче  на  кат. 
парцели бр. 158/7 КО Липолист, у Липолисту, ул. Карађорђева, доноси 

                                                                             Р Е Ш Е Њ Е

1. ИЗДАЈЕ СЕ УПОТРЕБНА ДОЗВОЛА инвеститору “Липком”, ДОО Липолист за извршену 
доградњу хладњаче, класификационе ознаке 125223,  категорије “В”, спратности П, бруто површине 
дограђеног дела 840,55m²,  нето површине дограђеног дела 812,22m²,  укупне бруто површине целог 
објекта 1191,55m² и укупне нето површине целог објекта 1142,17m², на кат. парцели бр. 158/7 КО 
Липолист, у Липолисту, ул. Карађорђева.

 
2. Гарантни рок за  објекат из ст. 1. по  Правилнику о садржини и начину вршења техничког 

прегледа објеката, саставу комисије, садржини предлога комисије о утврђивању подобности објекта 
за употребу, осматрању тла и објеката у току грађења и употребе и минималним гарантним роковима 
за поједине врсте објеката (Службени гласник РС бр. 27/15) је 2 године.

    О б р а з л о ж е њ е    

“Липком” ДОО, са седиштем у Липолисту, ул. Владике Николаја бб, поднео је овом органу 
дана  10.05.2017. године преко централног информационог система Агенције за привредне регистре 
усаглашени захтев за издавање употребне дозволе за изведене радова из диспозитива овог решења, а 
преко пуномоћника дипл. грађ. инж. Игрутиновић Драгослава. Овај захтев је поднет након доношења 
закључка овог органа бр. ROP-SAB-12207-IUP-1/2017 (заводни број: 351-3-85/2017-11) од 08.05.2017. 
године о  одбацивању захтева  истог  подносиоца  05.05.2017. године,  због  неиспуњења  формалних 
услова.

Уз првобитни и усаглашени захтев приложена је следећа документација:
-пројекат за извођење урађен од стране “Градинг пројект”, ДОО Шабац, главни пројектант је 

дипл. грађ. инж. Драгослав Игрутиновић, бр. лиценце 310 6371 03 ИКС, у pdf формату електронски 
потписано и у dwg формату; 

-изјава  инвеститора,  стручног  надзора  дипл.  маш.  инж.  Милана  Галића  и  извођача  радова 
“Старт фриго”, ДОО Земун, да је изведено стање једнако пројектованом,  у pdf формату потписано 
електронски;

-уговор  о  поверавању  послова  за  технички  преглед  објекта,  у  pdf  формату  потписано 
електронски;
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-одлука  о  одређивању  председника  и  чланова  комисије  “Института  за  безбедност  и 
превентивни инжењеринг”, ДОО Шабац, у pdf формату електронски потписано;

-записник о техничком прегледу, са предлогом да се изда употребна дозвола, који је извршен од 
стране  “Института за безбедност и превентивни инжењеринг”, ДОО Шабац, у саставу председник 
комисије  дипл. инж. ел. Чедомир Лазаревић, и чланови комисије дипл. инж. арх. Белић Добривој, 
дипл. маш. инж. Новаковић Жарко и дипл. маш. инж. Раде Којић (уверење о положеном стручном 
испиту 07 бр. 152-283/12 од 28.10.2013. године), у pdf формату електронски потписано; 

-елаборат  геодетских  радова  за  објекат и  за  подземне  инсталације,  са  катастарско-
топографским  планом  који  су урађени од  стране  Пројектног  бироа  “Террапројект”  Шабац,  у  pdf 
формату електронски потписано и у dwg формату;

-стручни  налаз  електро  и  громобранске  инсталације  бр.  01-503/ША  од  28.04.2017.  године 
урађен од стране “Института за безбедност и превентивни инжењеринг”, ДОО Шабац, у pdf формату 
електронски потписано;

-докази о извршеним уплатама у pdf формату електронски потписани.
С обзиром да је подносилац захтева у року од 30 дана од дана објављивања закључка овог 

органа  бр.  ROP-SAB-12207-IUP-1/2017  (заводни  број:  351-3-85/2017-11)  од 08.05.2017. године на 
интернет страници овог органа, поднео усаглашени захтев и отклонио недостатке наведене у том 
закључку,  није  поново  наплаћена  административна  такса  и  накнада,  у  складу  са  чл.  44.  ст.  4.  
Правилника о поступку спровођења обједињене процедуре електронским путем (Службени гласник 
РС бр. 113/15 и 96/16). 

Увидом  у  усаглашени  захтев  и  приложену документацију  утврђено  је  да  су  у  конкретном 
случају испуњени формални услови из чл. 43. ст. 1. Правилника о поступку спровођења обједињене 
процедуре електронским путем (Службени гласник РС бр. 113/15 и 96/16), па је овај орган на основу 
овлашћења из чл. 45. ст. 1. истог правилника донео одлуку као у дипозитиву. 

Такса  на  захтев наплаћена је  у износу од 300 динара,  по тарифном броју 1 Закона о 
републичким административним таксама (Службени гласник РС бр. 43/03, 51/03, 53/04, 42/05, 61/05, 
101/05, 42/06, 47/07, 54/08, 5/09, 54/09, 35/10, 50/11, 70/11, 55/12, 93/12, 47/13, 57/14 и 45/15).

Такса за издавање употребне дозволе наплаћена је у износу од 38.294,37 динара, по тарифном 
броју 170. Закона о републичким административним таксама (Службени гласник РС бр. 43/03, 51/03, 
53/04, 42/05, 61/05,101/05, 42/06, 47/07, 54/08, 5/09, 54/09, 35/10, 50/11, 70/11, 55/12, 93/12, 47/13, 57/14 
и 45/15).

Накнада по Правилнику о накнадама наплаћена је у износу од 1000 динара по тарифном броју 
29 Правилника о накнадама које представљају приход остварен делатношћу Градске управе града 
Шапца (Службени лист општине Шабац бр. 18/07, 22/07 и Службени лист града Шапца бр. 18/08, 
12/09).

Накнада по Одлуци о накнадама за послове регистрације и друге услуге које пружа Агенција за 
привредне регистре (Службени гласник РС бр. 119/13, 138/14, 45/15 и 106/15) наплаћена је у износу од 
1000 динара.
   Против  овог  решења  може  се  изјавити  жалба  Министарству  грађевинарства,  саобраћаја  и 
инфраструктуре РС - Колубарски управни округ Ваљеву,  у року од  8 дана од дана пријема истог, 
преко овог органа, електронским путем кроз централни информациони систем Агенције за привредне 
регистре,  таксирана са  440,00 динара републичке административне таксе  на  жиро рачун бр.  840-
742221843-57 позив на број 97 92-099.  

Обрадила                                                                                                               НАЧЕЛНИК ОДЕЉЕЊА
дипл. правник  Јелена Ђокић                                                                      дипл. правник Јелена Јекић 

-подносиоцу захтева, 
-грађевинској инспекцији, 
-имаоцима јавних овлашћења (ОДС ЕД Лозница), 
-РГЗ-СКН Шабац, по правноснажности,
-архиви. 
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Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 15.4.2025. 14:24:08

ИЗВОД ИЗ БАЗЕ ПОДАТАКА КАТАСТРА НЕПОКРЕТНОСТИ

Подаци о непокретности 5dcaa771-4e70-4c76-a4d1-ad6cef1dcf30
Матични број општине:  71269

Општина:  ШАБАЦ

Матични број катастарске општине:  704709

Катастарска општина:  ЛИПОЛИСТ

Датум ажурности:  14.04.2025. 14:50

Служба:  ШАБАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  КАРАЂОРЂЕВА

Број парцеле:  158/5

Површина m²:  2757

Број извода (*):  1270

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ЗЕМЉИШТЕ У ГРАЂЕВИНСКОМ ПОДРУЧЈУ

Култура:  ЗЕМЉИШТЕ ПОД ЗГРАДОМ И ДРУГИМ ОБЈЕКТОМ

Површина m²:  122

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: ЧУПИЋ (ЈОВАН) АЛЕКСАНДАР

Лице уписано са матичним бројем: ДА

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

2. Подаци о зградама и другим грађевинским објектима - В1 лист
Број објекта:  1

Назив улице:  КАРАЂОРЂЕВА

Кућни број: 

Кућни подброј: 

Површина m²:  122

Корисна површина m²:  ПОВРШИНА НИЈЕ ЕВИДЕНТИРАНА

Грађевинска површина m²:  ПОВРШИНА НИЈЕ ЕВИДЕНТИРАНА

Начин коришћења и назив објекта:  ПОРОДИЧНА СТАМБЕНА ЗГРАДА

Правни статус објекта:  ОБЈЕКАТ ИЗГРАЂЕН БЕЗ ОДОБРЕЊА ЗА ГРАДЊУ

Број етажа под земљом: 

Број етажа приземље: 

Број етажа над земљом: 



Број етажа поткровље: 

Имаоци права на објекту  

Назив: ЧУПИЋ (ЈОВАН) АЛЕКСАНДАР

Лице уписано са матичним бројем: ДА

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на објекту - Г лист  
Врста терета: ОБЈЕКАТ ИЗГРАЂЕН БЕЗ ДОЗВОЛЕ

Датум уписа: 26.11.2005.

Трајање терета:

Опис терета: *

Забележба објекта  
*** Нема забележбе ***

* Ранији број листа непокретности.



Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 15.4.2025. 14:06:33

ИЗВОД ИЗ БАЗЕ ПОДАТАКА КАТАСТРА НЕПОКРЕТНОСТИ

Подаци о непокретности b910030f-718f-463c-b0c7-21274197620e
Матични број општине:  71269

Општина:  ШАБАЦ

Матични број катастарске општине:  704709

Катастарска општина:  ЛИПОЛИСТ

Датум ажурности:  14.04.2025. 14:50

Служба:  ШАБАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  КАРАЂОРЂЕВА

Број парцеле:  158/7

Површина m²:  4174

Број извода (*):  1691

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ЗЕМЉИШТЕ У ГРАЂЕВИНСКОМ ПОДРУЧЈУ

Култура:  ЗЕМЉИШТЕ ПОД ЗГРАДОМ И ДРУГИМ ОБЈЕКТОМ

Површина m²:  104

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: LIРКОМ DОО LIРОLISТ

Лице уписано са матичним бројем: ДА

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
Врста терета: ХИПОТЕКА

Датум уписа: 13.8.2021.

Трајање терета:

Опис терета: *

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

2. Подаци о зградама и другим грађевинским објектима - В1 лист
Број објекта:  1

Назив улице:  КАРАЂОРЂЕВА

Кућни број: 

Кућни подброј: 

Површина m²:  104

Корисна површина m²:  ПОВРШИНА НИЈЕ ЕВИДЕНТИРАНА

Грађевинска површина m²:  ПОВРШИНА НИЈЕ ЕВИДЕНТИРАНА

Начин коришћења и назив објекта:  ЗГРАДА ПОЉОПРИВРЕДЕ-ХЛАДЊАЧА

Правни статус објекта:  ОБЈЕКАТ ИМА ОДОБРЕЊЕ ЗА УПОТРЕБУ



Број етажа под земљом: 

Број етажа приземље:  1

Број етажа над земљом: 

Број етажа поткровље: 

Имаоци права на објекту  

Назив: LIРКОМ DОО LIРОLISТ

Лице уписано са матичним бројем: ДА

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на објекту - Г лист  
Врста терета: ХИПОТЕКА

Датум уписа: 13.8.2021.

Трајање терета:

Опис терета: *

Забележба објекта  
*** Нема забележбе ***

* Ранији број листа непокретности.





 

Београд, Таковска 2                                                                   

Предузеће за телекомуникације „Телеком Србија“ а.д, 11000 Београд, Таковска 2 
Матични број: 17162543; ПИБ 100002887 
 

 

ДЕЛОВОДНИ БРОЈ:                                                                                                                      
ДАТУМ: 12.03.2025.                                                               
ИНТЕРНИ БРОЈ: Д209-112656/1 
БРОЈ ИЗ ЛКРМ: 39 
ДИРЕКЦИЈА ЗА ТЕХНИКУ 

СЕКТОР ЗА ФИКСНУ ПРИСТУПНУ МРЕЖУ 

СЛУЖБА ЗА ПЛАНИРАЊЕ И ИЗГРАДЊУ МРЕЖЕ БЕОГРАД 

ОДЕЉЕЊЕ ЗА ПЛАНИРАЊЕ И ИЗГРАДЊУ МРЕЖЕ ШАБАЦ 

15000 ШАБАЦ/ Карађорђева бр.10  
 

 

  
       ARHITEKTONSKI STUDIO „K – NEW ARCHITECTURAL DESIGN“ ŠABAC 

 

 
15000 Шабац  

Краља Милана 45/7 
 

 
ПРЕДМЕТ: Технички услови за израду Урбанистичког пројекта. 
ВЕЗА: Ваш бр.  
 
 На основу Вашег захтева од 11.03.2025. године који сте поднели у име „LIPKOM“ 

DOO Lipolist, којим тражите техничке услове и сагласност на локацију за изградњу мале 
соларне електране, МСЕ „Липком“ снаге 150 Кw на крову постојећих објеката 2 и 3 на 
кат. парцели бр. 158/7 К.О. Липолист, «Телеком Србија» И. Ј. Шабац нема посебних 
услова ни ограничења и даје сагласност за израду Урбанистичког пројекта.  

 
На предметној ситуацији извођења радова у оквиру регулационих линија не 

постоје подземни ТК објекти. 
 
 

С поштовањем, 

                                                                                                  Овлашћено лице 
 
 
 

 
 
 
 

 
Прилог:  
 
  

 



























Република Србија
ГРАД ШАБАЦ
ГРАДСКА УПРАВА ГРАДА ШАПЦА
Одељење за инспекцијске и
комунално-стамбене послове
БРОЈ: 001170432 2025 07416 004 032 380
ДАНА:18.03.2025.год.
 Ш а б а ц

‟LIPKOM” DOO Lipolist

Владике Николаја бб, Липолист
Шабац 

Градска управа града Шапца - Одељење за инспекцијске и комунално-стамбене послове,  нa 
основу чл.  34. Закона о заштити животне средине ("Сл. гласник РС", бр. 135/2004, 36/2009, 
36/2009 - др. закон, 72/2009 - др. закон и 43/2011 - одлука УС,14/2016, 76/2018, 95/2018 -  др. 
закон, 95/2018 - др. закон, 94/2024-др. закон ), Уредбе о утврђивању Листе пројеката за које је 
обавезна процена утицаја  и Листе пројеката за  које  се  може захтевати процена утицаја  на 
животну  средину  (''  Сл.  гласник  РС ''  бр.114/08,)  и  члана  27.  Закона  о  општем  управном 
поступку (“Сл.Гласник РС” бр. 18/2016, 95/18 -аутентично тумачење и 2/2023- одлука УС), 
решавајући по  захтеву  ‟LIPKOM” DOO Lipolist,  ул.  Владике  Николаја  бб,  Липолист,  град 
Шабац, даје своје:

                                                           M  И  Ш  Љ  Е  Њ  Е

Да за Урбанистички пројекат за изградњу мале соларне електране, МСЕ „Липком“ 
снаге 150 Кw на крову постојећих објекта 2 и 3 на к.п. 158/7 КО Липолист,  град Шабац 
потребно је поднети Захтев за одлучивање о потреби израде процене  утицаја на животну 
средину.

Уредбом о утврђивању Листе пројеката за које је обавезна процена утицаја и Листе 
пројеката за које се може захтевати процена утицаја на животну средину ("Сл. гласник РС" бр. 
114/08), односно  Листом II, пројекат се  налази на листи за коју се може захтевати процена 
утицаја на  животну средину.

На  основу  свега  горе  наведеног  у  овој  фази  документације,   потребно је  поднети 
Захтев за одлучивање о потреби израде процене утицаја на животну средину .

                                                                         ПОСЛОВИ ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ
                                                              
                                                                                                     Маја Ђурђић
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